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Esmeralda,

la zingara

ARGUMENTO DE LA PELICULA

CAPITULO I

EL EEY DE LOE8 LOCOS

Al Baalisar el ﬂgh: XV comen-
eaban & disipares I18s oaciires nubes
de Ly Edad Media, Earopa empeza-
ba a experimentar camhbios de con-
sldecacion.,, FPrancia consegufa la
par despuds de und greery que do-
ré ci#n afios ¥ ¢l puebla, bajo el
reinado de Liafs X1, sz sentia feliz
v dispuesto & csparar v & sciir en
el progreso. Pefo aun perdiuraban
las mupersticiones y prejuicios que
atajeban los espiritus aventurcros
de lop homhres,

Tales fueron lop  pensamiemios
gue ociparon durants wn instante
lm mente de Luis XI. Acabaha do
escughar el Anpelus, arrodillado 2l
pic de In ventana de la lmprepta de
Fisher, v la gran plara gue moria
en la entrade principal de Notre
Dame ecstaba desierta. Una grate

dulzura, on ameble regapimiento

dominaha: gl dnimo fatipada del ya
anciano monarce, misntran las-cam-
pitnds gamaren § oe entregd a la ora-
citin

Pero, al incorporarse, gesto gie
remedaron Figher ¢ s Justicia
Mavor, el conde Frollo, volvis a aer
el de alemprs, Frﬁtﬁ:u, cuTion ¥
dispuess & coalgoier cmpresa

—Nunch of un Angelus tan ma-
ravilloso gcomo &se, J0uidn eca el
campanérn de Nusgtra Sefiora?

—UUn mudo, Majeatad — respon-
dié el impregor—, La gente le cono-
ee por “El Jorobada".

—Un muodo,. debe ser un hombre
rarde.—Lasis' pe-apartd de |a venta-
fidle. ¥ ghord, maeszet Fisher, wm-
mos & ver @l éra tan importante
comn decla mi Justicia Mayvor =1
que yo vinlese a viesiro taller, 06
mao llamilizs a cse aparatod
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Befielebs o una toscs imprents de
madera, Buevaments pussii en Mo
vimiento por los ayudantes de Fig-
her, Una-especie do torne se ggita-
ba con sacop polpes e imprimia los
pergaminog por e edrn ¥ luggo
la: otra, gracies a on habil movi-
miznto de manos de los empleados.

—Bu inventor, el alemin Gutém.
perg: le lamn 1o prenss de impri-
mir, Majzstad,

= Pard gué sirve?

—Para imprimir libros, Majes-
tad.

—iT'arR gquifn? — preguntd sor-
prendido &) 'monarca,

Era gvidente que le assmbrsbael
posihle uso del arkéfacto ¥ &o als
cance. Era indudable, asimismo,
gque calculahs tag ventajas que podia
repariar,

s=Fara el puehla Cuando pucdan
oompzar libres, aprendesin a leers
—El impresor enEld un volumen
colocado en un estante—, Puedo
imprimir un lbro eomo £32 g iy
pocas gemanas ¥ muy Barato.

El Rey ge aceeed &l Hbeo v 1o g
gif -onire sus: manos, sstudidndole
un af no ea alfwcorsdo, con &l eon
tanto de un chiguillo que descubre
algo extupendo. Su Justicin Mayors,
vestido de negro como s sefor,
apenas habia proférido und palabce
desde pu entrada en la imprenta,
pers harts sabia ¢ smonarcs guo
desaprobaba el Invento,

= Hay que ver, Frollal., Bn po-
cas eemenas. Cuando mandé hacer
mi likro {]e TEDHN, e 1;.11:1:5 vﬂr.i.l:ll
affos en Hevar o eebo la wares y me
coftd wia fortona.

Abrié su breviariot

L A ZINGARA

—Este es mis bonito que o im-
preso, peco no hay duda que eata
prensa de imprimir es un milagro,

—Eg4 algo horrible, Majestad —
tepuso Frolla,

Lais le diriglt uana ripida mire-
da. El severo rostro del conde, su
eabelle casi rapade, sus facciones
acusadas ¥ s ojos relampaguean-
tes eran indicio, blen lo sabfa, de]
fuepn interinr que le quemaba y lc
convertis en pn fapatico.

—gHorrible bne cokd tan  pe-
gueHa f—profestd,

—Muy a mionodo lap cosad pe-
quefias pusden mis gue i grandes
—afirmd el Justicia ' Mayor—. La
enta del Nilo mata a Jes cocodrilos.
Esta prenia, tan pequefia, poede
ccaslonar mayorss males gquo uns
EuerTa. y

—Vamos, vamos, N eExageres, mi
Justicia Mayor — protestd ol Rey
con alguna impaciencig—, JQHié g8
eso

Fisher sacala de la prensa uma
piigiea pecfoctamente impress ¥ we
la ofrecis, explicindele, mientras
£u gupuets vislients 1o ojesba

—FEz Ie primara pagina de wn i
bro smeve, Majestad. 4

—Vamaod, vamos, —levh el Bey—.
“Mueves comedizs y  possias .
F0uin To ba escrito?

—PFietre Gringolirs.

—Gringoire,., jquién es?

—la poeta francés, Majestad,

—Un hereje — cxclomd mibita-
mente Frollo—. Sefar, divulgar sus
obras o8 como contEagiar ung enfer-
dad,

Luis devolwid la prueba al fm-
presor ¥ sud ojillod escrutaron el
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inconmovible semblinte del eoades.
Fisher 'vetrocedls hacia un rincas,
miis que poT cortesia; previniendoss
de los ataques que el Justicia diri-
gla & puanto encerTaba ¥ #e pro-
ducia en sy tallar,

—¢ ik smbep tAF — le auxilib
magninimo &l monarca—. Pudiern
sar una bendicidn para Francia que
las gemtcs tuviesen libros & so al-
cance y aprendisran @ lesr. A ol
me parece gue eatd oE UNE NucYR
forma de la expresidn del penss-
miento,

Le eogia de un brazo v l= Hevd
ante la ventana, moviends la calseze
hacin fe catedral, v sigmid diciendo:

—Aquélls ez ln forma exterior.
Par toda Francia, o todas lss ciu-
dides, exinten cotedrales como 5,
monumentos trignfales del pasada,
guie =& plzan sobire lad cazas de nues-
tro puebls, corao Aeles puacdianes,
& mmntienen wiva |8 fo inlenss de
la Cristiandad. Cada arco, cada co-
lumnd, cuda sstatia, =5 une hoja del
gran 1ibre. de nuestra histeria, up
libro dg piedra, que glorifica el ea-
piritn de Francia. Laz catcdrales
son los encritos del phsado: 1a peen-
ga represenin o los de ouestro tiem-
Po-. ¥ ¥o 6o haré naidn pot datE-
adria, Frollo.

La auténtica wehemencia del ca-
rieter de Frolls, mantenida ocults
pracias- a so woluntad de hierro,
dessparecis al oir 1a real afrmacian
v gon un ademén sbared toda 1n es
tancia, en que se ballsban, dejando
gin alicnte & log impresores

—Sefior, debemos destrulr Ia
prensa ¥ shor¢ar al impresgr, 81
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no esko gcabard por acadionags muy
graved males

—MNo, no pienso hacer tal cosg

—Quiero proteger & Francia con-
tre cstos libros impresos—insiatish
Frl;ﬂ]];;ma—.I eoos 1 pn:rl:ﬂjn comniTa los
gitanos, esa raze extranjern que ue
esparce actudlments par toda Eu-
Fopil_

Al dia wiguients, fechn en que
s tenls que celebrar ¢l Festival del
Rey de los Locox, una mudhedim-
bie suels, desarrapads, poro - ale-
gre, entraba por las puertas de Pa-
rig v =2 Inmternaba por sus calles en
direecidn del Tagar de ]a ferln. T.oa
centinelas pedian &l salvoeonducts
B cade uno de los recién Hegados o
hien Ied dejahen pasar, ezendrifan-
do con pupilas agudae pu aspscto ¥
deduciendo por &l au candicién ¥
ey hendatidad,

D pronto son i grlbo de alar-
ma qug pllo sobre aviso g los Ceme
tineiee B¢ pouparon unos en bajar
Ia barrs de In entrada v otros co-
rricron hacla sus partesanss, ealion-
do al paso de uns tribu de gitanos,
Lae frdencs prohibitivas eran seve-
ras ¥ los encirgados de ejecutarlas
cnconiraban Wn gran placer en po-
vierign en prictiea con tode rigor.
Lod litigos restallaron, silhando en
el aire, polpeando lap espaldss d=
los vapatundos hasta conkegilr de-
tznerlon

Sin embarge, cha gitans foven,
de mejor aipecto que sus hermanos,
burlé 1a wigilaneln v ge dealizd por
debaje de 1a barra, mientras €] jefe
de la tribu interrogaba a uno de los
guardiss:

—iPor gué nog detensdis?
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—Porque va no estd permitide i
log gitanos entrar en Peels gin un
permiss eapecial. Ea una nusva ley.
—Los demis entran. (Por qud no
podemos cOLtar nosotros?

—Es0s #on francesesd;
solg gitanpe., extranjeros

—{Extranjerost.,. — protestd =1
jefe—, Wosotros Iepastels ayer.
posdtros Hegamos hoy..

—Defadlos pasar — fnkerving un
monje—. Hoy cs ol dia de los locos,

—=5ea ¢l dia que sea—ae abetlnd
el guardia—, no gueremos squi &
£E0B EXirANjETTs.

La npegativa ere rotunda;, puess
Frollo se mthia hicer ohedeesr. Los
gitangs s quedsron en lie afueras
de la cindad, sintierdo, na obatan.
te, algln eonpuels &l potar que B
maralda habis logrado penetrar cn
Paria.

Lag estrechan cilles de loa arep-
kales w las no més amplias del cen-
tro buflian d& una multitud ahige-
rraida ¥ confuss, que so vituperaba
¢ insultabi glegprements. Loa gritos
regonaban, las proteelas se confun-
difin éan los cantos y ios malhoehs-
res hacian @i aposto cortaanda hol-
sas v aligecends Boledllos, Nadis po-
dia sstar triste. | Era la Gestn de los
locon! % parecfa que a todos los ha-
bitantes sz Jes habia contmgiado Ia
domeneln on su incensabls Bvansar
hacia el lugar de la feria.

Ya proxime a éste, I8 multitad
fué hendida por ona apresgrada
machachs gqus se lanes o los bearos
de una matrona lansando an chi-
Wido, gque Fus coreado por une car-
cajada general, 1a cual, al saber =l

VOBDELOs
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motivo de Bu gspanto, se held en los
labics,

—i Abuela, el Jorobado de Nucs-
tra Goflors scaba de crmearse an m
carritios !

La matrons intents calmaria ing-
gilmente. Ella migma notd ona ex-
trafia desazén y el condejo surgid
espontdneamente de g bocas

—Vete e seguida a-casn ¥ ons
ciende una velz, Aungue no servird
mucho contra ese mido, Eetd e
demaoniade,

Esta sxclomacidn superaticiosa
obtuve la aprobactén de todos. I
rio humams gigeid o curso, olvi-
dando sy sprension. Tna muojer-de=
tenida en el centen de 1o oalle, como
sl Fuera un escollo, to porkld en dod

—Ilvonné—gritb—, ¢no was al
Festival & wer a1 Bey?

Li comadre llamada Tyonns saco
miéa de medio casrpo por la estre-
cha ventane de gu morada y respon-
dit

—MNa pueedes Mi padre dice goe
hakri mushos ladiones v pordiose-
ros epitre ln multitud,

—L.o mizma pueden cobarte gue
dindote en casa, yu lo veris—sen-
tencid su amigi

superstizifn, malhechorss, Tigue-
gi, pobresn, ocpulle, edioy deadin,
alegria v despreocupacidn, eran la
sl gk harcia =atnller #1 aloaa del
immensy bosque, intrincado, de lod
pariginos. La gran plaza, en dobde
y& habia dado comienzo el Testival;
reboaaha prnte i ] qp]ﬁll_l'm aake
el szpecticuls preferide o el entre-
temdmienta min adecnado a gus
Eusion

Aqul ude mujer regateabs con
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ans campesina gl precio de unos
pollos, sin percatarse de gue un afi-
lado enchillo gortaba low cordones
de g bolsa; alli onos misicos toga-
ban lac canciones de moda, que los
eapectadores corsaban, Los juglaren
v funimbuolos demostraban su des-
trega, bien lamzando numercsos b
jetos &l mire y cambidndosclos de
mano can mapldez vestiginess, bien
galtando sobre cuerdan tendidas en
el vacio, Log narradores de cuenios
hacian ole 8 dures penin €1 FOI
Low gtletas luchaban contra hom-
bres v animales, indiferentements,
venclendo siempre, los payusos re-
torcian sus tosteos entre risotadas,
loe beilarinea eran aplaudidod..,

Frente al miamb estrado en que
Luis X1 eetaba sentado rodeado de
pus mapgnates, (nice nota de majes-
ted en aquel pandemeniom Jde seres
de todas lag condiciones, utt hombre
Inchaha por mantencrss, win muche
éxito, de pie scbre una gran bols
plotada de asul y cusjada de &5
trellan,

El monarca contempiaba sus o%
foerros muy nteresadd, demostran-
do que sabia relrse con wnta faci-
lidad eomo sus subdites, pero asi-
mismo que busceba wn fin & todas
Iy Eoead,

—Rien, jqué pretende hacer &se?
—preguntha ono de sid CoffEsanos.

—Ceer que Ta tHerra e redonds,
y quicre Negar a lna Indias,

—MNo e& redonda. Ba plano—atr-
mb &l médico pegl

— A las Indias?—dijo c1 Rey—.
Hay algunos gedgrafos y matemi-
tiena ehlebres, gue también creen
qu la tierra es redonda.

L A Z I NG ARA

—No es cedonda, g8 plana--repi-
tit el médice, sin gran éxito.

El Rey ue volvit hacia Frollo que,
sentato-a su diestra, miraba diree-
tamente ante &l con la cara fmpadl-
ble, como tailada en pledra,

—;Te acuerdas do agquelts caria
qile recihimos de.. gdmo so lami-
ba... d= Crist6bal,.. Cristébal Coldm,
que decia que podris, poniendo
rumbe socidente, Hogar & las In-
disat Estoy ponsando seriamente
£ BpOYAr €5 Aveniura

El médico protesth otra vez ¥
alguncs nobles le asistieron, Los
nohies no eran Emigos de nuevas
empresis, con la excusa do que el
pais no podia afrontar el rlesgo de
gemejantes sventums, El dnico que
glguis imperturbable fus Fraolle, £
cual, cambiando la diroccidn de sus
miradas para estudiar al Rey, dije:

—Coldn.. eac nombre se ha con-
vertide en Iln preccopacidn de la
Corte de Espana,

—iQuién eabe? Puede gque los
que shora sz hartan de & heyar de
reconocer eu talento en el future
—profetizd el monarca,

Le entretenis sowtener sguells
conversacifin, porque instintlva-
mente comocia la preocupacion que
priginaba en sas nobles, redcios &
cualgquier novedad que podisra
menpune su poderio,

—No ea redonda—eseverd e me-
dice, por' enesims ved,

—;Qué costin mascullsndo, me-
dies?

—TLa klerra ‘o plama, 0o €5 rE-
doada

—1 Par qué lo gabesy

—Lo he obzecvada muy blen en
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todos mis vigjes a traves de Euro-
pi. Por todas paries es plana, (Ee
plana |

—Estuchemod la comedis—ords-
né el Rey,

Al pudo desviar la atenclén e
lon nobles, Un timbal resonaba, gol=
prade con wvigor por un joven. de
hermom presencia, sentido en las
gEredas de Ia construccién o gacona-
rio. Marcaba trianfalmente las ess
trofas, come desifando 3 todoe loa
szistentes, los cuales e apretuja-
rof ante gl tablide, escuchindole
boguiablectos:

—Lo antigoo no perdurn. Lo nue-
vo- g abre pago. Atenerse al pasado
o8 gran logura, Creed en el foture,
miradle cara & cora..

Tados Ie conocfan. Era Gringoi-
te, el posts, el antncipdor de loa
mneves Uempos v de uns bellsga
que desconocian v oque les dispus:
taba. A miedida que fueron alinean-
dose en el escenarie Jas alegoriza
del Sol, 1a Luna y Saturno y wati-
cinaron in muerte ¥ la decadencie
para todos, un gram silenclo be ex-
tendié por toda la plien, acompe-
fiadn de un Eerror inexpresable,
gqie hizo resaltar con mids dinfani-
dad |3 voz del poeta.

Un hombfe sigio v corgulents g
Egachd pars hablar eon una piltraia
humana que deambulaba en cifon-
cille con ruedas Bl mutilade 1e ga-
ludd con respeto, no en balde erg
agquél Clopin, &l rey de la Carte d=
los Milagros y €] dnico que podia
dar fin a la farsa de Gringoice,

—3 Cé tal los negocios?

—Mal—explicd lacdnicamente ol
posdiosern,

F =

18
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Una mujer desgrefiada v de na
mejor aspecto que eiloy, ae |5 scer-
cd, en cugnto Je' hubo divisado, Era
la digna consorte de Clopin, por
consiguisnte reina 8 su ver en los
dominiss &0 gue apends 18 aotors-
dad de Luis XI teniz poder.

—Eea comedia nos eatd estro-
peando log pegocios.

Yo me ceopare de ello—le tran-
quilizé Clapin,

—Mefor serd

Clapin se abrié paso empleando
los codes con destrezs v anml Hegd
& la primers Gla, Gringoire decla-
maba ls dliims parte de o farea por
£l compuesta | eotabs exaltado v op
se pereald de ls excitaciin def pil-
blicao.

—Na haber vivide en vano es una
condicidn.,. para que nueates vida
tenga matisfacclin.

—{Pero &l comes mucho tendris
indigestisn l—anuneld una vyos bur
Iona,

Coplin, el autar del tereer verso,
fué gplandide por todes v la riss
borres &l migioo efecto que loe wer.
R de Gringaire hablan sleanrado
Freea d=ung ira incentenible, en la
que ardian 8w smor proplo v sy de-
licads alma, grith:

== Estipidoal |Borrachos! |fg-
norentenl.. Os ofresco 1o werdad

—{ No queremos tn verdad t—ay-
6 un kombsce,

Y reforsd su negativa eon woas
bartalizas que langd contra £1, ejem-
ple que, por ser moy de s gusto,
remedaron hombres ¥ mujeres has
t hacerle abandonar el sscenario,
com menod dignidad de la que de-
bicra emplear un poeta, Su ausen-
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cig fu# sprovechads por el jurado
que tenia que elegir 4l rey de lob
locos, cuya presidenzia era desem-
pefiada por wn enorme CATNIERTO:

—i Vames a slegir ahora al Rey
de 1o Locos l—agith gna corons de
papel—, Hombres, mujeres, para el
gz feo de todos serd lE corona..
JGué os parece esta cara?

Bucesivaments [neron Bparetied-
do log roStros mia espantofos de
Paris, que erin aplaudidos o abu-
theados por el pablics, con ardor
més peopio de earea de miba impor-
tanecia, Luls XE se habia acodado en
1a barandifla de su eéstrado ¥ obtu-
diaba Tas reagciones del pushlo.

—L& fealdsd stras muocho a low
humsnos. —apuntd;

—Ea coestidn de gustos — dijo
con Tepugnangia Frollo,

—Na, Pe lustintos. Tedos nol
asustamos de lo fea y, sin Em-
barge, dessamos verlo. Ku algo que
tieme una fascinacion diabélica.
Buscamos ¢l placer en ¢l horror,

—Bolamente la plebe, Befior—re:
plicd Froilo.

—(Creea? Mira a nuestros ami-
god, No parece quo les interese me-
nox & -ellos.

Efpctivamente, los gorlesancs ¥
cortesanas comentaban las horrililes
cataduras que cxhibian los congars
santes, con iento Interds como lod
gimples giudadancs, empleatido pa-
ra ellos loa epitetos mas dispares.
El hermaso cepitin de 18 guordia
redl, Fabo, lanzd uns excizmacién
gue sorprendié @ sus amigos:

—; Maravilioga ==y sus ojos hri-
Haban.

—a JuE?

i |
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—HEsa muchacha. | Quf hellesal

La aludida por Febo em Ia gita-
nilla que habla: burlado Ia vigilan-
giz de la puerta de Parls ¥ que
danzebe al son de una fauta y de
una panderetn El ssombro de los
gue Iz rodesban, entre loB gue &c
contaba ¢] amants de la bellsza,
Gringoire; citaba juatificado, Eta
esbelm v propordicnads, de une be-
llezd muy pura, pero mis interesan-
te gque la Ffisica, era la moral, la
atméafera que creaba, procedente
pcaso de s ingenuidad y de sit 1no-
cencia, de In gracin alge sclvitics
e 808 movimisntes

—iQuién es? jChmo se Hama®—
Indapd Gringoire con avidex.

—1 Esmeraida)- — regpondio
fautista

Gringolre siguld sy contempla.
clén, El mismo Reéy, apartando su
miraida del estonario, se Hj6 en la
gltana v advirtld que no era el pri-
mera de su corte en hacorlo, pued
Frollo no despogabis g ojos de
ella. Bl mongres sigui sus giros ¥
g gintid enternecide por S0 as
pechi

—A mi puebla le agrada mucho
v & mi también, Doctor, prestame
media 1ibra.

—Es una gitame, Sefor—anuncia
Frolio,

— Quzé me importa su raza? | He
bomital—tird 1a monecds v saludd &
ta bailarine—, ;¥ que 1o te Gienbes
tfi también straide por su belleza?
&Yt qué dices, doctor?

—¥o he enviudpdo cuates vecen,
Eefior, poro estorin dispuesto & res
potir -atn,

Eameralda, repentinamente, dejh
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de bailar ¥ s sonriss desaperecid.
Lanzd un grite schslunds o Ja parts
baja del estrado, entre doa-de ei-
yos listones habia wisto relucic unas
papilas, que la contemplaban brl.
Handoa comn lag de lag Beras, Los
espectidores e pusieron en movi-
miento ¥, auxilisdoa por wlgunos
soldides,  dessparecicron bajo Ia
congtrisccidn, ‘Be ové un rimor de
licha y palizron minutoa més tards
empujando 1 un persénsje, cuya
presencln puss en pio a Frollo

—Mo, no estropecs su diversifn,
Frollo. Quédate aqui — regomends
el Rew,

El hombrs n.ﬂ.:fﬂtl.l'rﬂﬂﬂ- por el pug-
bio fué impelide wiolentsmente y
£u egabezs ealld por ung abertura
del toblado en donde pe exhibian
o8 concursantes: [ Era ¢l Jorobado!
Las mujeres #e pusicron & chillar
¥ lo= hombres sintleron un tirdno en
gurd miiacoios,

El jorobade ern de uns fealdad
espantoss. Su gran cabesza, casi cal-
va, estaba deformada en wu parte
derecha por algo pemefantes a uns
glcatriz. Uno de sus ojos saltomes
era mis pequefio que . el otro. Sus
efehlstmilg sepaldas mosttabnn una
joroba enofme, que no le regtaba
agilidad #i fuerza, como = com-
prendis por ta dificottad de sus cap-
turadores en mantencele sujeto,

—i Qe sta #3e ¢} reyl — pidi§
OEA RILfer,

Pawmarda Iz repugnancia, que disi-
pé la peticldn de - la mujer, ¢ car-
nicera ¥ sus auxiliares se aproxi
maron al campaners ¥ le anunels-
Ton gue fe iban & proclamar el rey
de o locos 1] desgraciedo se te-
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volvid contrd ellod v i3 emprendis
i dentelladas v empujenss, tramn-
do un eleeuld en torbo SUyo, Feeo.
plendo como una fiera: No entendis
Ies cxplicaciones del présidente,

—kstd mordo, Las campanas ls
has dejads sardo,

—Bugno, qué os parece qus ha-
Emmaa

—Enséfiale In corena —aconse]d
un oatudiante.

Le ensend Ia corond, como J= re-
comendaban, v ¢l campansro juguc—
ted con ella gnow instantes, como
¥ su lento cerehro wardara en com-
prender £ alcance del simbalo.
Despuis, con un gezio sdhite v vio-
lento, de Iz pusc sohre las sienes
¥ la multitud aulld de placer.

—Por unanimidad te proclama-
maos el Tey de Ios Ineos

En un santismén colocarom en
Byn minos un simulaces de cotra, lo
pusieron uns capa y sobre gn pa-
languin, pissindole entre cantos y
alaridos, formeads e coftejo de
honor. La wlegria rayaba en el de-
tirio y parscia ser Inextinguible, a
pesar  de  fas amonestmciones de
Gringoire, cuando el negro corcel
de Frollo surcd la muchedumbre,
abriendo camino, ¥ su jincts laazb
una mirada, uoa sold, gue tave ls
virtud de hacer saltar al companero
del palanguin ¥ arremeter contra
gus - sdbditos,

Huyerin espantadon, aunque pro-
teatnnds de que #e llevaran & so
TEY, puesto que a cada intento de
requperarlo, ¢l jorobedo agitaba
amenazadoremente |3 corona v
tedes- procuraban ponerss & salvo.
jLa fiesta habia terminada !
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Misntras £l campanero se dirigia
g la catedrul, cogido del arnés de
Frollo, Gringoire intentzba con-
vencer al tesorero de [a fiesta de
gue le papgmse algo.

—MNadn de facturss. Bolamente

sticlones,

Entre ia multitud gque lochaba

L A Z I''N'G A R A
por hacerse ofr, estaba Esmeralda
giee, in conmoverse por lis proics
tas de sus vecinos, los apartaba. Un
soldide 18 agarcd por Ia falda y la
detuvo, Palideeid §a gitinlila e in-
tentd escaparss,

=Tergo gue ver al Rey, Teugo
que werle,

CAPITULO I1

EL HOMBEE SOMERIO

Une mueca burlona aparvecld en
el rostro del soldado &l escuchar
fn ¢xclamacitn de Fametalda, la
cual empezd & retroceder para huit
de EUE TmRnont

—p A wer, enséfame el permidso
de estancia en la ciudad!

Subitamente, la gitana did la
yuelts sobre #i misma v con Ja mis-
i fFacllidsd que woa golondring
galva la distancin de Ios dmbitos,
s= mezeld a Jos que ohisrvaban Ia
cscena ¥ desaparecisd entre ellos,

=i Copedlal—grits el soldado.

El v un tompaflers suyo echardn
& correr tras do la fugltive, mejor
iichp, intentaron persegmirln, pucs
louw hombres ¥ lns miujored, entre
log que #& eontaba Gringoire, for.
maren un mure  fmpeootrable, el
cunl, unia vez salvado por los solds
dog, que comprendian perleciamen-
te €l motive de la obstinacidn po-
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pular en interponerse o sus Grde-
nes, s¢ deshizn, comentando el in-
cldente,

Mo se weis a In gltanilla por nis-
guna parte. Esmeralda, ain saber a
dénde s encaminabi, terndes en
Igs einuosis ealles ¥ corrid desals:
di por elles; por Bo Legpd-a naa
emplia plagza, al fondo de la cual
pe alrabe 13 mactsd extedral, & im-
pelids por una fuerm superior 18
ptrevesd v gubid la escalinsta, in-
tentando entrar en ¢l interior. Un
sacerdote de majsstuoss fgura sa-
1ié & s encueniro,

Este era el Arzobispo de Parls,
la mayor autoridad de la ciudad
después del Rey. Los soldades, que
hehian adivinade el rumbs tomado
por Eemeealds, se le acercaron ja
deantes bajo el peso de su covama
¥ &e detuvieron B un ademan suyo.
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¥ el Arzobispo supo al fdstante la
historis de Ia persecaciin,

—aantuario i—dijo.

Loz saldsdos titubssran enlre au
deber v el conochmisnte de que, &
piirtls de sguel wmibral, empesaba
un dominio en gue ni las armoas ol
lza selles reales tenian ninglin po-
der. Era un deminio milenario: la
paz de la Tgieais para todoes los des
validod.

—Tenemos gue prenderia. Es una
Eitana,

—Es Iglesia €8 un Ingar segrada
pare todos—replled el prelado

=Moo pueden ontrar en Peris
Hay una ley quos lo prohibeo

—El poder de la ley acaha en
egte limite.

Bl soldado == ynlvi§ hocizg g
compafiers ¥ lo consualtd con una
mirads, u:&&nu':éﬂd-::z de hombros
Emprendieron «] regreso v bajaros
ia escalinais.

—Eg ipdtil, Ni el propio Rey
consepuirie aqul nads

El Arzehispo Tes mird ‘durdnte
unok instantes iLusgn avanss hacia
Esmeralda. gue termblaba junto a
una pila de agua bendits, v 1o ex-
]:-I:'EEil:-l'I. e tnl:rgin 1] mnvi:.ﬁ.. sien-
da reemplazada por ublas mirada do
bondad v de ternurn

—MNo temas, Aqui esids a salva,
EQUE e lo e bHag hecho? ["F'n;lr
Gui b= persipuen’?

La dulce wox del Armobispo, voz
acostumbmada & consolar & [oE que
loran, serend el agitado eapiritu de
la gitann; 1z cual, pereatindoss de
Ia paz que emasabin, tanto & somo
los - dos monjes qus le scgulan, ae
Epresurt a cotitestar:

L A

—Porgue soy gitans .

El Arsoblspo e sonrit v 1a llevd
par una de las solitarias noven

=Es0 o6 o5 culpa tuyd. Lo dis
PRED Ta voluyntiad de Digge—Y d:ljr.'l
o uno de log manjes—: Llevadla al
campangris, El campansro se eul-
dard de ella,

—No he regresado aiin, Tlastri-
EHm#:

— i Dénde oxts?

==ty 1o si Tlostrisirms,

Frolle ¥ el campaners, guys: =
sencia preocupaba al Arroblape, se
detuvieron ante las gradas ] tiem-
po preciio para que 2] Justicia Ma-
yor dessabalrara ¥ dejara su caballo
al ‘exfidade de un mendign. Enird
a] primerg en la catedral, seguido
con mencd presipitielon por 2] i
robada, que aun hacis balancear 1a
carond de cartén en el extremo de
Bl OO,

Mlentrid =] eontralischo s dete-
nla-a e=ludar las cetatuss. de los
repes do Francly, mntes de sohic al
campanario, Frollo asduve por uaa
fave lateral hadts sdcontrar g s
maorje e hibito blanco:

— Dibnide et @l hermabio?

—8u [lostrisima estd en lz =e-
cristfa, preparindose para &l servi-
cio de In-tarde;

En efecta, 1 Arsolispo estaba
revestido con wnm sagradas insig-
mige v rodeado de slpunon sedlitol,
que desgparecieron al ver legse a
Frollog esperando que las camphnos
de la catedral congregusen a jos fie-
les. FuE 3l encuenire de gue hermas
ns, ey ].11'L'u-|:1:FL=::ié-n s trasiucia
g pesar del f&rreo, deminio’ de &
FELLEm,

2 I' N & A R A
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—Claudin, guerin bablarte.,. —
empesd @ decir Frollo— A propé-
sito del campanero, Ha dado un ce
pecticulo ante el Rey ¥ ante todo
2] mundo..

Umi #sombra de  preccwmpaciin
erusd el apacible rostro de] Arzo-
bigpn.

—i Dande egtl ahorad

—En A torre: Tienss gus volver
Ie & decir, enérgicamenis, que &l oo
Hene nada que ¥er con la gentes que
hahitn fuera dela Tglesia,

—T1 tisned sobre £l mayor in-
fivencia. T Je has hechy, Juan
Fuigte i quien la recogld en las
gradas de esta Iglesis, no yo.. Des.
de g nifer, £ slempre te ha oon-
mderado somo an proteciorn

La conversaciim de ambos hep-
maros fud cortada, 16 mismo ghe ja
meditacion de Eemeralds, por el
waplds de las campanss. Ko las3
pucrtas de Ja catedea] scnsba un
murmillo de voces apagadas ¢ inne-
merahles I]:iﬂ rozaban lag enormos
lozad, gque pavimentaban lss naves
Los cindidanos entrabin para resar
el Anpelos

El campansto habia abiarta le
pottesnela del campanario: y trepa-
do'los tortuogos escalones de 1a oa-
calere de caracol gue hasta & Tl=-
yaiha, A.qr.u,-.'l_ efa Hit El:u.hl cered  de
lag nubes, de los pijares v de Dios
Las vigas que sostenian lai enormes
campanas [ormmban an Tabermtd
intrincadn pam otro que bo focrs
el Antets ds lapmar al vpEls los
brosces, mbositd ooas palabeas ln-
comprensibles ¥ los acaricld con
amot, mientras a0 horroroso scm
blinte se iluminaka Impulsd las
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eampanza, primero-de ple ¥ lusgo
tumbindose sobre wig vign ¥ ome
pufdndolas con las piernas, sin dir-
gt coenty del rlesgo que-corria,

El monjs gque sc habiz hecho
carge de la giting, s pOEd A &0
lads v -strajo su -stoncion, dicién.
dola:

—Y¥& ha vuelts el campanero. Te
Hevaré conm £l ,

Pero una fuerza sopenior peitccE
retener los pics de Esmeralda en
el santo lugar, Adecusndo su vor @
los cuchicheos de su seompafiante,
preguntd:

— ¢ Quién es a7

Indicaha &8 una imagen do piedri
talfada, que representaba o Nuestra
Befiorn con ¢l Wifio en bragos ¥
adornada por low atcibutes de la
tealezn, Numerosss cirlos flumins-
kan la imagen con sus femblorosus
Hamea v la pisdre semejabd sstar
dotada de vida.

—Li Vitgen Mirfa, Madrz de
Dhies;

—i Mailre de Dhos!

Y hubo algo an la sencilly frase
Drufcril]:l. e iadied &l u:mnje el
egtado de dnimo de la gitana.

— &1 Ir ghrimos noestro corizdn,
Elly nos cansueln

—rCdmo puedo vo hablarled—se
extriang Ingeovamente Eameralda

—Arrodillate ¥ rem, como hacsn
It e,

S alejd ¢l monie pam Do fur-
barls ¥-Ia jowen s postro de hino-
jos ante la sagreda lmmapon, sintién-
dose invadida por uns  sonsLcran
descenocida hasta entoncss, comp
g & alma Horeclersa pot ;:tEruﬂra
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ver n unisono de lai palabras qus
musiteba,

—¥o nuned e rezado, pore ellon
rae dicen que Td ayudas 8 todos los
necesitados...

Las plegeriazs haclan pumbar ol
templo como una gigantescs colme-
na, mexclindose & lof cantos de los
monaguillos v dé Jos fralies Hom-
bres ¥ mujeres unian sus-almas en
una impetracién semcjante, pucsto
gue todos buscaban Ip-l:l;'l.;l:l ¥ alivio
pira sus sozobrad y dolorea. Unos
prdian simplemente la fehicidad,
otros ansisban log bdenss terrenos,
otroa el descanse, el consaelo, Ia
tranguilidad para su hogar; aungue
el fin de sus rezos fuera distingo,
ergn idénticos por ao inmenss de
wvocitn ¥y por la esperanza que te-
nian o0 la gayuda de 1n Madre de
Tiiag,

Eememlda, termnades: sus séipli-
cag, e quivd la doles jova que He-
waba, un bumilde aderszo que ador-
nebs su cuells; ¥ lo depoeité & los
piss de lo imagen, tornindoss a
ertodillar,

—Toma todo lo gue wo tengo,
poro, por favor, ayuda-a mi puehio.
Lo necositan, estin en grave peli-

o

8 Se :in‘l:zn'um]'l:i.-ﬁ. Habki tenida fa
sensacidn de que alpulen la sspiaba
con pupllas encendidas como bm-
s, Un ligero grito cecEpn de Bus
Iablas al wer que el intruss Tha shes-
Hdo de fegro v que G s8VETo ToS-
tro deatacaba pdllds en 1as tinlehlas
ereciented de lo catedral gracies a
li luz de los ¢irlow En ung pala
bra; que era Frolle, el tenuble ene-
mige de ‘@0 rdEE.
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= Qué haces agul, en Nucetsa
Gehora?

—Egtoy rerando.

—No puedes rézar squi. Erea una
here e,

—3Quién sols vos? Mo seois un
pacerdote aungue esiils en esta
Iglesin.,.

Loa Tabios de Trollo ke plegaron,
Hegando = formar une lines imper-
ceptible, Luchabs contra un rato
sentimisnto, que Beass procedia del
sspectfonlo de wna gitana rezando
com fervet o del espanbs gue S0
pregencia producia,

Mo te Importa lo gque soy, Le-
vintate v sal de la Iglesia, T man-
chas esag pledeas en donde te arre-
dillas.

= Yo f—axclams doloridal

—T4 has pecado al bailar en pd-
blies ¥ ol desperiar 48 en todos los
hombres ¢l deseo de mirarbe.

Jamis habia penexdo Esmeralds
en tal coss v la idea la hizo bal-
buoose |

=Hailar no =8 l14:|::.|:1.-|:|._ a ml pa-
recar pa.. como hablar.,

El raro senomisntoe crecis en el
interior de Frolle ¥ con &1 su' ira,
puks, achso por primera ocasion en
su vida, conocia que ara de la mis-
ma gerne gue los decnds hadeheeon v
que acusabi @ i gitana de Io que
e -gu interior ge habla deaperiado.
Asi es que, incpsz de contener =i
helada rabis, le egarcd por un bre-
oy de un ewtirén intentd incor-
poraria.

—{ Levilnitnbe |

—ij Dejadme |

Emmaralds se debatis para liber-
Bree de U mare ¥ oonm un mevi-
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maento inconscicnts, adquirido pot
Iz gostumbre de wvarios afics ds=
practica, sus ojos Be postron en la
dicstra de Frollo: ¥ el grito que 3e
l= eapapd fof sgperior a woo volimn-
tit.

—WViaestrn mang,,, en-glly bhe yisto
la mices del diabla..

—| Brujal Por deelr tal cosa harg
gue te Ehorguen

—Mo, oo, por [avor, no—suplicd
Bamerplda v se dirigié & 1la Vin
gen—; Madre da Dhog, fig le permi.
tiis gue me dhargae, (| Pratepedme|
iProtegedmel

=[ho pade te serelea cezan TO
perteneces @ una rasa maldita,

—j Vor no -sabiic nads de i
rasa |

—Las gentes honradas no wviven
de procticar Td magis..

Esmarslda habis recobrade gu ve-
lor v #in hacer caso del horror cres
eledite gue en ells eciginaban lea
mirackas, agudas, delatoris, de Fro-
Iig, B2 oncird con &l hablimdole
dileemente, comprendicndn toda Ta
tortura del hombee

—=&1 nosotros tuvifs=mog podares
midgicos, jefodis que {bamos-g vivir
asi, slempre perségnidos, siempre
polimes? Lo neturnl 8 gque la sm-
pledrumos eh beneficia nuestra,

La lbgied de Esmeralds sblo sl
Vil para mEmentar su itk ¥ 0 obs
timagid

—| Hay que destruir por comple-
to vuestra fasi !

Edmemlda observd que la-gate-
dral estaba casi desicrta v que al
inclenso all estaba suspendido, in-
movil, coloreads. por fos (ltimos
rayos del sol.' ¥-pupn la manera d=
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vencer 4 Frollo, relatindole la ple-
tta que habia dercubierto en aguel
apprade pitlo:

—Yo podria passr sgul mi vida
gnkere, gin tener un mil P-enu.l.rnl.m-
to, ni habler siguicra, #ino catar
equl. plmplements,., Mimd opa von-
tana de eristales rojos v acules; en
log s jungn la iz died @cl ¥ |I:'E|l.1.1.l:|
Jusgn In Jux entre las coluronas]
Bdn tan altga como. lon pinos de e
bosques.. j Hay agul tants paz | Can
hay iy teangullidad agui guoe en
el gornzinn de los bhosgues, dande
eAntEn los pajeros, cusmudlo Uepo..
iMoo 1o sabdiny T.08-pdjacos conen
o mi mana, Mo se aaustan cananda
sc lea treia con) carifis,

La belloza de Eamicralda ¥, baatet ¥
todavia, el imefable escanto gue
byotaba de su inocenein ¥ ue &d
ingenuidad; tenfan dominado ol s
pero corazon de Frollo, que incluso
llegd-a contestar, como £n suefios:

—Lo sé.

—i = apradan log anmmalillee?

—=&l

—iWos decis es0? [Voul—repl-
tid incredule—. Entonces no podels
odiar tento como degis.. En algin
rinconcite de voestre cordzdn gue-
da mitio para ¢l amor, Lo 8, lo veo
£n visestres ofos Doz me he hachao
ver |a bondad que bay en vos Dics
me hard ver timbifn s maneta de
ayudar a mi pushio, Madre de Dros,
ya wes TO cdmo se nos echa de
un piis ¥ de ptre ¥ de otro.., Quiero
ver al Bey... &5 busho, Segurameanta
hard alige pam svudsr a mi poeblo,
1 Hi: gue me escuche|

—T'e astuchird,

N habin sids Frolls gulen he.




E-5 N E R AL DA,

bia hablade, Habia sido el propio
Lule X1, ! cual, saliendo de una
capilla proxima & la imagen de
Nuestrs Seflora, y esccltado por-sie
cortesanos, habia pida., JCuinto
bhabia ofdo y qué habin deducida?
Frollo perdia & sangre frin ol per-
edbly ia répida mirada del monarcs

— T wseucharé — repitit levid.
tando a la gitane—, pero tendras
que expliearme plgunos cosnd. Me
dicen qie todos Jos gitanos no 800
miis gue Jadroncs,

—Eso no ef cierto, Majeatad—
prokestd con caloer la joven—, Cuin-
tas wecss robamos es porque tene.
mas hambre, Mi pueblo tizne busn
corazdn v ef qulere, Sehar. Vos
pols busno, Sefior, pergue habéis
pTﬂm'l.-I‘iﬂ-:.h .|l.5l'|.1|:1'.u cEidd.

El Rey se eché a refr y le did
ungs palmaditazs en Iz mano.

—iAl, peghelis brajal Lo Gmico
que l:iijz i gue ie escicharia.
sDémde wives? ;Adénde he de en:
wiarte mi respusstafo A Nussira
Befjora? — prepuntn, sefalandg el
alinr’ de la imagen,

—5i, Majentad,

—RBien, entonees aqol teé onviarg
W TESHUESTE,

El Rey desaparceid por la puerta
sepifdn de st cortesanos; Frollo
ety dudands, pero optd por gue-
dlnrie Jlmtn o ki glitane goe le'tenle
comg hiprotizade, Una idea se 1o
habla oearrlde v queria ponerls oo
pricticn. Fn cutnto Bsmeralda cré
v eptar 8ola, e -postrd ool pie de
I imapen v osclamo:

—Gractss, Madre de IFos, gra-
cinn, gracips: Voy & decirmelo’ n los
mica,
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Pero oo pudo haceslo, pues Fro-
o se interpuse entre clla y la sa-
Tica.

—Esper,

—: Pur. quEf—dijo 1a joven re-
erocediendao,

La sonrisa de Frollo en vex de
eranquilizaris Is gterrorizd, Bl hom.
bre eombrio dié wnos pascs hacia
ella v el admmin de fuga de la gi-
tang - fuf evidenes, No cbetante. el
Justicia Mayor no cejt en wn idea:

—Te¢ has dcoglde agul, a un lu-
EnT ungrndn. 400 B glertol

—S—afirmd, patideciends,

—MNo te apenss tanto., T agTa-
dard vivir en el campanaria, en lo
alto, schre Paris. A dnl midsmo me
ngradit. Vamog, ven ¥ = lo ennc-
fard, El gampanets culdard de &,

Habin gilado & Esmeralda hasts
1a puertecilla del campanario, s
cunf, asl gue egtuvo abierin, pusc
de manifiesto la escalard de caracol,
gue tn vEge resplendor hoci  pec-
coptible ¥ en la gue s olan anes
plsadis apagadas, que bajaban hacia
ellps I:s gi‘mnn estuba remisa & s
gulrla, temlends one emboecada, un
peligro dessenocida. Fralle, sin cm
bargo, 18 obligh ‘& subir v do esta
manera a8 ehcontraron Ante el ce-
pENIOE6 ampansoo,

En pumebs wio ol horrlble oem
blante y e deforme cusrpo, la g
tana d= likn's de la mang de Frollo
¥ oue refongil junte o la piertecilh.
Bl jocabarin [n miraha halsncwandd
st cabesn v ensefando los dicntes
o1 1itn senriks, gug e horrd 8l com-
premder el «fecte qoc oavssha-so
Fenldad.
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—{Ma te marches] Vemos, wen
conmigo—ordend Frolla,

Y saltd & su lado, Bl campaneco
hizo lo mismo, con ol resultado de
gué Esmersldes precipltara sy figa.
Alocada  presa de oo temor inven:
gible, huyd escalerns abejo, bhiscan-
do wna aalida.

Visto por Frollo gue sus amanss
taciones o la detenian, victima de
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nueva de sy espantoss colers; hizo
un aderdin impericss al campuns-
oy el eual, eon grandes ealton, s
eafumit en pos de la fugitive,

E] hombre sombrio estaba segure
de gue no e e cacaparin. Era una
weniaja gue &u protegido estuvizra
sordo ¥ casl mudo, pues no habla-
rin. Ademéd, nadie se preocuparia
por la suerte de una pltans

CAPITULO 11T

EN LA COETE

Por tercera ves en aquel dia, Es
meraldn corria por las calles d= Pa-
rig- gin rumbo Bjo ¥ ela ofro ponsi-
miento que £l de escapar de alge en
gue sz cmpefaba ol destinog & me-
teels, Mo t@rds mocho en ofr las
pisadias del ecampaneco goe, dea-

Lmintiendo la pesades gie prometian
isu despracia v su corpulencis, fugé
pranando ripidamente terrenn,

Las caman v log eallen iban per-
Edicndo 1a limpia ¥ rica aperirncia
I'- medids que el jaded y &l cinsan-
fcio e Hemeralda crecian. 8¢ refu-
S0 Entre (nos cArfon shosthidog e
|.'- InR ganuing, con la esperanza de
e el jbrobade, éenpanido 'por sd
@ardern, pasara eln verle, Pero fud
4n0fil ; kl contrphecho deébia ponese
in eewle geatido o und mehte muy
.: dpiday por cuanto descubeil s se-

[
Ll

DE LOS MILAGROS

tuein ¥ estuve a punto de apoderar-
se-de plla. ¥ recmprendicron 15 ea-
EEETiL

Por hn'llegaron & tos barrlos que
ninguna persona de bien se atrévia
a frecuentar a tales hores de ln no-
ehe, 8 mienoa de It bien armido ¥
con fuerte 'compaifa. Uea tapis di-
vidia en dow via sepecie de plago-
leth, shgia de barro 4 lons de des-
pojos v hacla’ ella wold Hemeralda
¢on la idea do desorientur 4 wil pee-
sejpildae, Sus T.-:IE: v los da) jore-
beida pisaron ol cuerpo de Gringod
re. qoe yacia entre 14 pajn medio
podrida, sacindole de sus podticos
T Vv L& dvizaron s Qe QCi-
i -akge. anomal

Emmetaldi di& is voelts, con cag:
tela, a unode [os bordes de |3 tapia
y mo vid' sl eampanero, empegunidn



E S MERALDA,

a tranguilizarss, |Le habia burladgo]
Pero pronts ee convencid de eu
eITor, pacets gue el jorohado. salEd
subrz ellp disde e otro Iado de is
tapia ¥ procurt ecallar sus peticio-
nes e nocorro.

Gringoire no tonia madern de
héree v no gintid #1 Impalio de 4co.
meter aole al raptor de Eemeralda,
en cuanto hubo ofdo sus gritos ¥
advirtis el deforme cuerpo  del
eampaners, Recorris polpeando las
puertas 'de las casae mis proximas,
sin gesar de pedir socorre 4 grito
pelado. Algunas ventinss se abirie
ron ¥, poc gltimo. de une taberna
salié ¢l eapitin Febo con doa de
sug aoldados

D escandale s Eaed

—El jorobade ha raptado-a esa
chica gimme—le lnformé Gringai-
re—/[ 1 Balvedial

El campinera buecd uo 8itis por
donde sscapar de 1a Lpminents fove-
neza ¥, §in Que SN Catga PATECicrd
estorharle, se internd en una calie-
juela eon 1o wologidad de un gamo.
Cringoire v otfos homhres slgnie-
ron 3 los caballos del cepitin Fobo
v de sus hombres, pero legaron tar-
de para presenclar la eaptura ded
raptor. Hute soport estoicamente
lar amonasas de mucrie § las cuar-
das que le ataban los brazos, lan-
zando unos bufidos. terrihlea

—Atadls bisn, Mo dejéiz gue s
o8 escape.—Y, volviéndose hacia 1a
pitamn, Je preguntf—: JComo 08
Hamadis?

—Esmeralda.

Lz blancs eapa v i brillaote co-
raza del capitin Febo realzaban au
varonil belleza, contribuyendn & B0
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mentar Ja sedoecidn el haber wido
#] sy salvader. Esmeralda le mira-
ba, con los ojos muy ablertos v el
semhlante piillde, comg g un ser di
un myundo soperier. La hermasim
de la gitana y su patente gdmira-
racifin halogaron &l enldado, 1 cual

1a nonrib;:

—Me acordaré v ya nok volvere- |

mos B Ve

8 para Febo era la promesa de
it dventnra mas 1a despedida; may
otro cariz tenia pare Hemerslda.
Vié come daba &ridenes para fque
sufetasen hicn al cimpanero § poco
despuds so adentraba en una calls,
empujanda @ su capturado; pCro
antes se volvid pare saludazla

Las mujercs  que i rodeaban
eran las damas de Ja Corte de ok

Milagros ¥ s¢ hicleron carge de
ella, nstindola gue entrase en un
edificio, partico ds aguel sorpren- §

denie oing, Fera

negs:

—MNo, vo esperetié agui fuera

—MNo esperss munca & oingln §

hombre..—iué Tn icdnice respuesis,
—Estoy segurs de que vendra.

81, seguro, Ademnds, lamindoss §

Feba.

—iBebol—murmurd la gitanilla
¥ mientran fsta ingresiba en-la

Corte de loa Milagrod. Gringuire, §
spbido. en las phedreas de pna casa g
o constrsecidn, presenciaba-el pe-§
so del capitin y de sus hombres,§
escoltardn al contrabechs, y le fe-8

leitala por s capiorm,

—Orcidn por (o ayuda. Has gri-§

tade tan [uerie..

La buria ere demariado clara pa-S

Ermeralda s |

= O e e e s B T S T - ]
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ra que ¢l postid 14 dejara pasar zin
pia enplicacion:

=¥ levanenria a todo Parls con-
112 tmles mansiraos.

—; B norvin tuys la muchicha gl
taina !

Une no sf qué, talvee ¢l interés
del ‘capitén, ‘le obligd B mentin,
puesto goe conocia su Fama de mu-
perlego,

—8i, mi querdido eapitiin Felbo, v
regordad que seré yo guien o pb-
g v on el

Pero el desaflo v el orgullo det
gecafo del poeta quedaron desvis-
tuadas al easr de Iz pledras en que
eocana g do, Contestt lo'cared jads
del eapithn con otttk § d9e puko a
pensar on Esmeralda ¥ cn wumen-
tird.,. Mag no tuve tempo de br moy
lejos en s meditagibn, pures una
mieblan de horcor lg Impidis la vi-

aifn. Aun continuabia en &) susloy
a su mipma altues edtoha un #epan-

tors mitilade pidiéddole Hintosna,

Con un gquejide de horfof escapd
de su-alcance, para ir n chocar con-
tra atro mendigo v conked oo, Ea
ieba rodeado de wnas Agures de pe-
sdilla que reclamaban unos t-E_I:I.tl.
timos cob voE gQuejumbrose. B
copitv 1i cabeza enfre las manos i
gt lhamad contss wng pUErtE, perecs
guido por las dantescas visiones,

¢ Be habis vuelto local L plizria
eedid v se encontrd en uma sala
erorme leps de gpentes heeapienitas,
de mutilados  que cobrabarn, como
por endalma, todos sus miembios,
de giegos: qie recuperaban |a vis-
ti, de ladrones, tshurves, juglades,
voceanido, cantands 7 bebiepdo,..
jBsigha en la Corte de los Mila-
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gros! La cusl erd jamojante s ahe-
mar gue habis sido dictada su sen-
tengla demuerte, ¥ oaus dizsntes cis-
tafietéaron de tefror.

C||:|-:|:i||!|. el ey de fom mznﬂlgﬂp-.
egtaba sentado o unosillén de ma-
decn, que e dervia de troos, despa-
chande los comple|oe asantos de al
1'||-::|.|:|1:|I cusinda los hombreg Qe ha-
hizn aprisisnade -8 Gringoire, se
pusleron en In fila y recibieron la
orden de esperar.

Erd indudable que Clopin postia
una mana foerie para Tegic & sus
suclos slibdites v gue todos resges
taban con federencid il importante
persotiz, desds ln ploma de faisdn,
qune adormaba mn casqnete, hasta la
punis de su edtropesdo eaizado. B
var conca amenezaba einsultabp EHn
distrdion de sexa vy de importan-
Cia, coreado por las risctedas de los
demiis v espildado por e presén-
¢la de su verdugo,

La reima e presentohs 5 Esnme
ralda v hablaba de ol son @ cs-
rifio que desperts el interds de] cey,
Mo ora- habitual gue su vos nralao-
ninte gdguiriers aquellos matices v,
el cudnis vid & lb gitene, edmpren.
did la catma:

—Dresde ¢l momunls en que I8 vi;
me agradd, Esmeralda, ahore ti
pred de los muestron

Clopin aparth bruscemente 4 s
EOnEnEte ¥ hess la frente d= 1a '_||;|-
oo B

=y BEh, qulén es agni <l roy? ¥o;
v nadie més que vo, pugde dur el
bess de fniciacion., Muochog d= t3
raza encontraron agqul refepin. Td
tamhién encontrards agul paz y un
hogar.,
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Y wlguid dirigicndo lps asunton
de estado hasta gie estuvo progimo
el turno de- Gringoire, Obtuva. el
page de o contribuciém diaria de
un-eontribuyente romiso, seinlando
1a horea e 'F:m:l[: en ] gentro de
la gala v contando hasta tres. Ta
preseneis de Gringedee le despon-
cerod,

—¢ (ufén &= Eacf

El werdugo s= encargh de infor-
L L

=lJn forastero, Estshs curio-
seamdo por ahi cuands l= cogimos,

=Y, jedmo entra? ;5c ban dor-
mido las guardias? | A wer, gue yo
lo wves!

Gringoics Tué arrasirads Lasta el
pir dz la eacalera en cuya sumbre
eataba el anfrgico mopDarceE v B0
corte, gue a8 aping pitrgver gl apu-
rado poeta. Te obligaron & hecer
unA reversnels oy u esperar la pre-
gunta de Clopin, Este descendid de
au trono ¥ le mied ears a cam.

—i Quién ecres td7

Gringoire baibuced, sablendo que
Bl ¥idd pendia de wn cabello, v =
wrtimuden: 1o despreetigis mis, wi
cabe, aote aguellon hombres goe no
tenian nada,

—Permitideme giie me presents
yo mismo. Soy maese Gringoire,
doctor en las alete artes Iiberales.

—Babes & dénde hes vealdo g
pazar

—A la Corte de los Milagros,
donde log ciegos ven.. v los cojos
andan

=i Babes lo que sucede a cuantos
vicnen aqui sin que se les baya la-
mada?

—Me o 'i.r.rl.ag'h'm
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¥ por &l no foors. bastarte do
Imaginacisn, el verduga se encargd
de aclarar toda Suda, inchinindose
ante Tlopin,

—1 Dejsdme gue lo shorgue!

Biguld und discusidn referente a §

Gringoire entre ¢l rey ¥ la teine,
Aseguraba el primere que orid wo
cspia v éstaba decldido a levar las
cosas por <] camine usual, pero la
reing, cuyvo cormedn ho se habls en-
dureeids del vodo ¥ gqoe simpetizs.
ba con Gringeire, bacla reparsr que
era un dactor, thtale gue merecta
tsios loa respeton,

—8oy on pocta. Se representd
una comedia mia ea ¢l festival.

—Tads el gue entra aqul, sin ast
un ladrdn mi on- mendigo, ha de
gar ghorcadn,

Lu scntencio del roy hizo quoe
COringdire fuera llevade en volan-
dzs hazts nne mess; sentade en ells
¥ que el werdugo pesite UDE - SOED
oo torns de b cdells, B dessgrada-
Ble comtacto del cifiamo cortd en
spoo las lementaclanes ¥ protestas
del poeta, egpoleands su ingenio
que jamis e habia fallado. Tamblén
Brimio @ mi sAngre-a no preelpimeees
aloceda ante lo inevitahle.

—{ Qg 1istimah.—gritd, miran-
dio-al roy— Mis halidas te hubie-
ran hecho inmoreal.

— Qe Qud s lo que hax di-
chof—preguntd ] ey, abriendose
paso,

—Pued._ yo.: vo pensaba oscribic
un poema en tu honor, pars,. gio-
rificar &0 reinndo..

Les mendigos demostraron su
contreriedsd de distintes maneras
al ver el interfs de sus reyes, pern

PR ey e L
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Clopin impum &l silenels cob ener-
ia,

. =MNo qnerTiF engafarme, Jver-

dad?

La salvecion esfabn & un meiro
de £l ¥ se sintid animade:

—Deja gue wiva yo ¥ o vivicds
ptecnamente &n la Historis,

—jHay. que ver| — palmeteé la
reima=—. M1 Clopin en la Historia..

El aludide 1a hise callar con ma.
lop modes ¥ arqued lis cefas; estu-
dlands, meditando al reo ¥ anjmin.
dole a que continuase-

—Ademis, ¥o noy como vosoiros,
Por ser bn poctR, ¥o 3oy Wi Viga:
busde, puedo aprender prestaments
g ger ladron, Ademss, puedo diver
tiros con mis poesiza de tal modo
comp nuncs imuglnasteis,

—Lgg buknns intsnclongd no son
bastante—répuss  Clopin—. Flasta
ghara nonca consiguieron elise so-
lza hacer uvn buen cocido. Teodre-
mos que someterte & una procba ¥,
entonces, veremos si sleves para al-
gn, | Bajad ] mufieco de cancibeles!

Un vestido completo fud bajade
det techo ¥ quedd eolgado de una
cuerdn, Todo £ estahn’ ceblerto da
cascphelen, que tintincaban: al me-
nor movimiento. Al pie colocaron
un estcecho taboeste ¥y Gringoho
empeed B comprendar 1o guo #& e3-
peraby de &L

—Ahors, sube al taburéte. Con
un pis.—dijo el fey,

Asl Io hizo, pero Ia pierna o
tetnhlaba de tal minera que le cra
dificil conssrvar el squiliboio. Plan-
i, pues, log dos 1:1!: ent Bl nsigsio
¥ profestd:

—Me romperé ln eahera.

L A Z T N G A R A

—Entanees cos jhocraring el
ghorcarte—fné la poco piadosa coc-
testacién— Szca la bolsa gue tie-
ne gl pelele, pero si suend uno solo
de sus cascabelos, estds perdido. W
te ahorcamos,

Gringolre tragh ssliva com dis
eulead.

— 1T sahes haeorio?

Y Clopin le conteatd econ dignoi.
dad

—¥o ya oo me osupo de eso, Yo
me dedico & aseslnar, no @ robar. A
VL

La dltima frage lz desting & lo-
grar que Gringoire rubiers de nue.
%o al taburere ¥ que se puticra i 14
pata coja. El infortunado tembla-
ka como un arogado halagando a
los cazcabeley pora que no onaran,
PTG, en rzalidad, mejor hubiere he.
cho conteniends 1a sgitacitn de sua
fnmnos, que & adelantaban con una
lentitud exanperante haciz la bolsa.
E] juego erm Interesante pacn 1o
bandidos.

El eohllly de Gringoire no puda
resistic las soudbdes del coctpo en
el preciso momento en que la mang
del porta cstaba tocondg la bolaa.
Reshald, por conalguiente, v guisd
asirae del pelele pari recobwar el
equilibrio, con el cesultado de gue,
tay sdle sanaron todos los cascabe-
les, pero arimisne rodd con el s
beco por ¢l duelo.

El verdugo se encargd do pones-
le &n pie, pasindole Iz -soga por el
cucllo, intentande cortar I peticién
de Gringolre gue exigla una opor-
tutildad, aungue foera min dificil,
de palvar #u wida CTlopln mened,
contrariado; 1a cabeza
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—;Fs lstimal Cotieneaba 3

agradarme.

Etl:'j! verdugo lansd lo euverda so-
bee mme viga ¥ #e apoderd del cebo
sueito, La reing pond 40 mand on
¢l hombro 4¢ 20 melancélico con-
sorte A PrEEungG

.—l::;-:;in.gfpar qieé oo e damos
la oportunidad -de” que se case con
algung de las ehilcas?

—iBaperal—grits el rey al ver-
dugo—. [Chieas! | Be vende un- poe-
g1, ge vends un poetd, se vonde oo
poctal..

= (i gipnifica gutn] — indagd
Cirinpotre

—31 alguna muchacha quiere ca-
garee contips, quedas likre v no pos
ilrln sHarcarte,

Gringoirs pénsd que oquills era
una magnifiica idee, pero al emperar
3 EBHLEF L",.In-'El:i,n hzpty dos win gué
ningune de las mujeres s decidle-
=0, €O ETAR desshoanin wiyo, pacs
wlesnpre we ereyd dotade do algin
atrective, pe despidit del verdope
¥ eerr - loa ojes. pA las wresl, El
verdwgd tind ode la conerda,

— i Esjrecasd, eaperad —ors Efmne-
ralda—. ;Vas & ahorcar a ese hom-
bred

—Claro. A pmo ecr gue UisrAs fo-
gl poc 2aposo,

La gitana se acecrcd conmovida a
Gringaire v este wifd que hasta en-
tonces no hebla adwertide gu verds-
dera belleza, Se coptempliron ohon
immtanten; en medio de Ja expoetic
chdn general, v por Gn 14 joven e
decidig:

—5[. e ut-:]_:l-i'n.

—i ¥ ti, 1la quierés o fof—pre
puntd Clopin.
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Ls rekpucats era obvia - pues
Gringoite, hobiando ofvidado va el
peligre v lacuerda gue 8¢ deafizaba
en pob de ¢, cogld las dos manos
de la glinnn 'y les besd, modirendo
algo que no sdle erw gratitad, pero
muy semeEiante al amor. 1K ul::l-dugl:l
ripidamante Teeuperd s S0gE ¥ 1a
quité d¢ ‘mala guna del coelly del
TED,

Todop aclimaron & los Aovios.
Clopin, &on uaid salemanidad no
exentn de ‘gracia, mandd & uno de
guin maldlites que puslerns antee las
miangs -de ambag & jarra Nera de
vifn, gque gatre :q_u:lﬁnl. denaladin
gimbolizaba' [z unién matrimonial

—Cageln deapués que Hameralda,
bebe y réemjicle—adviriis gl pocta

Behis Esmeraldn & hizo 1o mismio
Gringoire sin apartar sus ojos de
los de la joven, que se ruborizd im
prnsadaments, como abarcando va
el alesnee de au gencrosa acelin,
L jorra’ sc cstrelld enkro Jop piss
de smbos, redeciéndoss & pegueiles
fragmenton,

—f Llowinnnaics ahora o o efing
T anpeial |

Esmeraida ¥ Oringoire fueron
puestos 4 fa esbesa de le esmiiiva,
cogldos del brazo, espectizamenie,
del rey v de I moina de Jos men-
digoy, v subitron 1a cesaler, mien-
trag fs formeha el corte]o que agl-
taba las sntorchag v cantaba ‘con
wigar

Una wee estuvieron sofon en I
camara nupcial, una especie de cel
du denbiuda v polvorients, Esmaial-
da ge aparts de la puerta y ae in-
cling ante &l hogar, mansfanda el
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gaiphon v Iln yessa, Otingoire se
wrrodillé a su lade,

—Necesitamoes fusge — dijo -
meraglda— Ya ha prendido.

—Deja nue te aynde,

—Nun, es Ia mujer quien se cuids
de =ncendec &] Tuego

Boplirés unbs: mMOMENI0S ABLCE
que las Tamas disiparan parcial-
mente la oseuridad de 1a hebitacion.
Gritgoire se encard con 10 gitama
gin saber clmio obidr en squells
ineagerada situseidm.

—Pero fuf un hombre el prime-
to gue To trajo & la tierri

— | Quién?

Artes de responder, el joven se
tumbb en el suelo ¥ apoyd s cabexs
en o] hombro de ella;

we OO TCD,

— Quifn eg e8e?

—Un personaje mitoligico. Los
griegea erefan que robd uno de loa
rayos del dol ¥ que consiguid gue
de ¢l brotaran las lomeas, entonced
bajid @ 1o Tierra y ensefid tal pro-
digle & Ias crimbursd humanod] ¥
desds entonces fstas pupiefon @Em-
bign hecer fucgn, par calontar Bus
ateridon enerpos

—:Camo hicsmes nosstros?

—Tgual que posctToR—EiE poOnsi-
miemtos se dirigieron por otro <a-
mino—, Hsmeeslda, yo quisicra.,
¢ Camo peder explicarts lo que sien-
to? Hoy.. pridero las gented ms Ti-
dieullzghan, Tuego te vi, despuls e
perdi oira ves v shora edtamios re-
tinidos v.. easados.. Durante mis
largas v tenebrosss noches, yo slem-
pre sofishe un milegea eal, a la ver
que pdiaba todos mis dias.. Ahors
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siludd a Febo. jLuee, Febo, Rey
del dial

Al ofr ¢l poético nombre def sol,
Eumicralda se alsjd de &, poniénde-
ge en pie, y pardndoss ants la es
trécha venlena deste donde ex dis-
tingula una parte de 1z calle. Habla
resncitado en clla €] sentimiesto
que la domind en presencia del Co-
pitin de 1a guardia del Rey y no
pdvirtis ni la sorpresa mi el ress
guemor de Gringoire, al indegar;

—HKaméralda, she dicho algo que
te haya molestade? Debes decir-
grelo,

Las manas del joven se apoderi-
ron de sy cabeza y la obligaren &
mizarie,

— i ChatEn en Febo?

—Febo es¢l dios del Sol.

—¢ Bl dics del Eol?

Entonces, Gringoire enitis una
pregunta que sembrd la infelicsdad
en-gu atmp ¥ oen B0 eEpirity duranie
muchoy diok, pero una pregunts ne-
cesaria e 4l

) Prar- qué 1o preguntias?

Esmeralds tiiohed unos dogundos
antes d= regponder, Babia que Giin
goire tenia clertos dereefior eobre
ellp, el primers de lod conles e5a
¢l de no acultarle nada, por mucho
que le contase e confesion

—¥p Emo o un hombre gue &8
[larmn  Fiho.

—Feba,.. jno eerd aguel capltdn
qite te zalvd de lun gerras del jo-
rehado?

—aL

Gringoire langd una estriderte
earcajada que no erf precisEmente
alegre ¥ que hizo dafio & Wemeralda,
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por querer ocultar la amargura que
rerumaba el cornzdn del fowen.

—Ie mado que no me ames, Lo
hiciste -solaments por. compasion,
por pledad.

Bo apoyd en el allfismr de In wen-
tana y mird, sin ver, la calle.

—Siento haber lastimado tus ben-
timienton.,

Con un esfuereo, & logrs asr
nuevamente - sefor de sl misme v we
velwib,

—Bien, pueeto que no-mwe qularsg
como marido, puede que me guicras
comg amign,

—2Chma amige? — no entendid
Esmeralda,

—¢ Mo dabed lo que ep la amistad?

8i Lo dnico que no-sabls s gque
existieran almas tan nobles como 18
de a0 safvade, T.e apreth las mancs.

—aer coma Aermane ¥ hermana,
como dok pEtalos de ona mrsma
H.ur...—d.i||:.|.

—r'¥ Bl smior?..

—Es ser dos y al mismo tlempo
BEET A6 Ao,

—Y¥o te zing, ¥ estoy dispuests a
gor 1o qus 0 quicrse—atuncid sl
postn-—: Eokemon marids y mijer
o peremed hermana ¥ hermans, co-
ma guitras. Soy la bastante GlGsofs
pata aceptar las cosas sepin sn os
tabilidad... segfin s propie equill
bLrls,

Su modo de hablar e un Idioma
desconocido. para Esmeralda, No
entendid lo que queria decir, o s
lo entendif, elmulé lo contrario,
Preatupads por la admoniclén - de
fue algo anotmal s eqtabs fraguan-
40 en contra de Ia Corcte de los Mi-
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Tagros v, mas todavin, en contro ¢
ells misom.

— AR Eres juglar,

=N, 1o siente, pero no lo soy.

—FPere puedes aprender. Yo te
enmefincé, Mira.

Cogié un taburets v colocindols
gobre su barhills lo maotuve en
equilibrio sobre una pata. La hize
con tants: sencillex que CGringoire
eplawdid  entusiasmade, afirmando
que &l nunca conseguiria hacerlo.

—Pruogba.

La nlargd el taburete v ¢l joven,
tras de algunas vacilaciones, hizo
la que In gitana le ordenaba, aungue
tin apartar la mano de Is pata, pues,
asl que Intentd soltucla, e aslento
le cayt sobre In cam.

—E& iniitil..

—MNo hables., Pruchs.

—Mien,

La obedecid, mis que inducide
por sy ineistencld, para satisfager
su propls curiceidad que deseaba
averipuar el ers capaz de lograr su
empeie. Exsmaralda, en vista de que
las risas de Gringoire habian ce
kado ¥ no pensaba vi en elta, abrid
1z puerts lentamente v 1o dejd solo,
hasta que, de pronto, el gonide de
unas armis le s@cd d= jn sbstroc-
cifn ¥ abriends la puerts, +is la
sala llena de soldados y un jefe que
hablaba con Clopin,

—Diebe haber oeurrido algo. To-
do el mundo., | Esmeralds, Esme-
raldal

Gritd en balde, Estaba salo ¥ 1a
joven no respondia a aus voces.
Alarmado salit a la sala en donde
toda la corte se enfrentaba con las
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arrmag de los soldados, ¥ asi se en-
terd de que habla ordes de detensr
o todas fze gitanas,

L A ZINGARA

Frollo sic s asustaba ants los
ohaticulps 'que se oplsicran 3 sud
desson

CAPITULO IV

(FUE LA GITANAL.

El Juuticla Mayor se ocupaba en
pus mementos de ociog en leer o
alimentar los numeroses gatos gus
llenaban su gabinete de trabajo, Lo
filtimo eataba haciondp, coando. ao-
nAran . UNcE respetucdod: golpes £o
la puerta y &8t se abrid dando peao

g Dubeoix, s Ingarteniente,

—HBoenoa dias, Exceleneis—dija
inclindndose,

Frolla egcrits &0 cari ¥ redpon-
dif con un - gesto & su salude,

—iQué hay?

—Ahf estén todas las giianas pa-
i QuE [lnrl.ﬁ[ﬂ werlas,

Frollo s= ajustd log faldonea de
su hopalanda y salit ripidamente al
patie. Una larga hilers de gitanas
de todas laa edades caperaba con
paciencia animal & que se decidiene
Au deatino v apenas rEpararon en el
Justicia Mayor, el cual buscaba a
Esmeralda entre ellas. Por on mo-
mento creyd haberla  encontrado,
pero e equivocaba. Llegé al exire
mo de Ta fila y ordend al jefe de
lon saldades:

—La que yo busco no estil agul
jDejadlas]

S= hahin puesto pilide de ira al
no dar con Eumeralda, €uyo Te-
guerdn e siormentaha hasls sor una
obspsién, A esta preocupacidn -so
piiadia 12 dé no tener noticias do su
protegido, desaparecido, asimismo,
misteriosamente, Be encard con el
porters de su palacia,

—;Hax gverigoado a gué prisidn
eondujeron al campancco?

—=MNo, sian no, Hxcelenecla.

—iPor qué nof | Averignadlo en
seprulda]

El camparero ostaba esptrundo
el memento de comparecer snte ol
jues ordinario, eurtodiade por tres
soldades, -a pesar do estsr sujrto
por umik cadenas, Le escarnecian
burlonnmente Jon demids presos, hes
de Paris, motejindole con loa lm-
properion mis fantdsticos El ju=s
golped con sy mazo la meda Elal-
puatil g6 puse al lads del campane-
oy le aconsefb:

—Habla alto, porgue ¢l jues es
aordo.

La noticia no le conmovis ni po-
¢o ni mucho, Bufd como solla hacer
cuando estsha perplejo v se plantd
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delante de la medn gon las plernza
ghizrtas ¥ sostenido por los aohis.
dos, migtiras sus ojos recorrian la
mes hasty tropezis con la ciira del
jues inclingde sohire gus papsles,

it Wanpstrn  neombre? O Voaseles
pdad? JVuesioa profesidn?

Entre pregunta ¥ pregunta el
jusz hiacia und pauna para dur tiem-
po & gque el amanuense Epuntars log
datos. Loa gapeetidores de s ETO-
tescd esceng extallaban de risa ¥ su
hilarided se comonled al forobade,
cuya pecho retumbd 4 sus carcajs-
dis: Bin embarge, elesto temor ge
apodecs de &, pussto que arrugs la
frente intentando adivioar: las pres
puntis, ¥ el juer siguib:

—Emilio, jhan anstado les res
pluestas  de] - prigionero? — ¥ &l
Euit—: Se pe Ecudwl de promover
csindilo, de raptar uma maojer v
de hacer resistencla n los guandias
del Rey. (Quf alegiie en vuestra
defensa? (Contestad wln vaeilaciin |

Todos se ssombraron &l ole la
ranca voa del eempanero:

Mo comprendo,

— )5 confesfis culpahle?

—Cimjlice treinta afios

—En cavtip oa-linré azokir.

—Lampanern de Nusstra Scfiora.

Las risns. hablan Uegado & w3
punto culminante v habia peligra
de que el joez las mdviridsse, Pro-
dentemente st incling el alguaeil
sohre s orefa menos sorde del jusz
¥ prita:

==fiyeeieneln, =] prislonérs es
rorfo. Mo oyve nadn, +

IT-TI'I relimpege - meligno cruzd 1oi
ojod del juse, ] cual as levants;

—|Ah] Eso #s distinto. Por tul

L A s I RO A R-A
ingolencin, haré que estéis una hora
en -la: picota.

Una hora mis tarde, el pregonero
enteraba al pueble de Paris de que
¢l campanero habia sgido condezado
& recibir cimcuenta latigezos con' ef
gato ‘de lgs poéve colas, por habes
intentads raptar une mojer, v que
B continuacifin seriy expucsto du-
rEnte una hora al escarnio pihlics,

La muchedumbre se capesd alre-
dedor de la rueda, a 1a que los ser-
vidores del verdupo cstaban ligsa-
do a1 jorobado, eon encontrados
senfimientay, qoe demostraban su
odio al corntrabeocho, qie &8 incli=
naron s #u faver ¥ oiueron sobeti-
tuides por la ldstima, 20 cuunto el
jubfn ¥ ls camisa del campanero
foeron arrancades de sun hombron
poniends de manifieste su horrare-
ea deformidads

El heretilen verdugn copid &l ga-
to de lis nueve colas ¥ did el pri-
mer latiguro ol jorolado: Zite ae
enderexf como sl empezade 4 com-
prender ol alcance de s tormedto
¥ rugib de dolor y de ira, sin poder
romper aud ligadoras ni cambisr de
posician, que le 2scmejaba & uno
girgola de 1a catedrat,

Siguis el tormentn ¥ los gritos
fueron extinguifndese: un hidlite
d= picdad contenida recorris & Ia
multitud, que conservd un piaduso
illengio, aungue nada hiciera por
dar fin o agoelly injustizia.

Gringoire ¥ Clopin obssrvaban el
agatamients desde vao de fos dngu-
los de 1a catedral, al mismo tempo
gue &l Arpobispo lo hacfa desde
ung vontans, rerands para que Dios
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gtenunse ¢l tormunto, mes moral
aue fislco, del jorobide,

~IRe puedo soportarlo, Clapin,

—Papque no te han azoisdo. wol.
ca—respondis secamente el rey de
fug mendigos

=i 11 8l7

—Dos veced. Ahora ya consigd
evitarlo casl giempre oo dinero,

—y; Es posible que ac vendan ta-
les EEvorea?

—51, hay hombdies que en esia
wiin todo lo hagen por dinern. No
ea raro—dijo  pensativo— Fijmte,
cyande terming la guerms, ¥ no ob
vides gue duré clen afion, millares
de hombres llegamos & buscas tra-
bajo honrado ¥ nos apalciron min
pledad, por mendigar. Eeos hom.
bres peTVCIRON T KO8 Gijeron: -
taja o muirete e hambre™. Dije
ron: “mulrete de hambre, porgue
tie trabijorsd".

Farz Geinghire eia ung =orpresa
el gue Clopin hubism sido alguna
vez honeado v cani podin aveatirar-
¢ 1 suponer gque lamentabe no ser-
Io, B telato mis que una fevela-
clén ovm una’ justificacifn, ¥ a8 Bn-
tih wnido & £l vy entendib su durezs,

—Yo también pasé hambre.

—¥ muchos més, basia que orgs
nioé sgis gsocincion de mendigos..

—De ta gue soy ¢l nidmero 7,418,

—Na debes avergonsarte de ello.
En realidud, nuestros tobos no sig-
nifican nada comparades con Joa de
ciortos malvados que sequean la na-
160,

—FEntonesd, resulta que la dife-
renels marsl estdl en nuestro fiavor.

—5i. ¥ algiin dia podris sseribir
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un Hbro pohre In realidad de estod
mendigod.

—5i, Pero ehors debemos dote-
per el casktigo gue ¢ Eplica a Bk
pabre diabla.

Clopin hizo ana mueca do escep-
ticismo v sach su cuchillo con el
que descortezd el palo que le sorvia
de hastin, El momsnto de lak con
fidencias habis pasado ¥ tornaba a
ser el de siempre.

—Kao wilo puede hacerlo el Jus-
tieks Mayos

—;Ma es hermans suyo el Arzo-

bipo?

—Nuo erea que congigas nada, pe-
ro puedes intentarlo.

La intervenciou de Gringoire
empesaba @ = inatil. El castigo
ya habls scbrepaaado la mitad de
pu evantin. ¥ I8 gents, pot in rard
capricho usual en las multitudes,
habia pasado de Is compasiin a la
gpreciacian humaristics ¥ lamenta-
ba que el campanera no hubiers de-
rramatde ni una ligrima: fendmena
gue explicaban por la intervencién
dol dighle, Negando incluse a dis-
putar sobre €ste y otros lemns det
misma estile 8 pufion eorrados.

Gringoire halls side recibide por
el Armobispo, el cual se percats del
efecto mue la injusticia le habia
prodiucida, Pero €l no era jowven ¥
ia vida le habia ensefiedo que dni-
cament= existe wna sutfntica Jue
ticin, mis alld de s vida de log hom-
bres, ¥ gules hacéraels comprender.

Lo gd.. Jo 88, jno hay oingu-
ni maneck de spapender ese castl
go?

—4 Ojali pudiera baeerlo] — mes
plrd €] Arzobispo.

o
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==El campeneéro periencce @ las
gentes de esia  Iglesia, 2no ea
elgrtn?

—3i, pero s Interviniese cn les
cafgas de]l mundo exterior;, ha ds
gceptar nun leyes B esc castigo o8
imjusto, alld arriba hey on Poder
Sapremo, gue todo loowe v todo lo
tiesnk oo cosnta

T todas formad la intervenciin
de Oringoire hubicre resultada tes-
diz, EI verdugo eopis wus J&tigos
¥-el preponers repitls €l gvizo de
que &l cendenndo debia pecmanicer
ung hora en-ls piesta. El verdugo
eoloct en el suels un v-loj d= arens
¥ #in auxilinres cmpezaron o hacer
girar lontzmente s roeda con wz
Inmivil carga humara E] campane.
i habfa perdido todas las-esperan-
ERE

En eate preclso instante penetrs
¢l portero eq ¢l salfn del Conmejo
del Tusticia Mayor, en donde se
discatian, a peticidn de Frollo, ing
medidag que habisn de wer rdoptz.
das contra lon gitance, y esperd =
que exte Je dirigieen ln palabra, eo
ma . 1o hife cochiclieando:

—¢ Qué has averiguado?

—%5 lo lian senteociadn.

— ¥ dinde egei?

~tn la pleota

L« ordend que s¢ marcchase y sc
levintd de wu mpiento, dielends,
mlepiras wailla procinitadamence del
Consefn’;

-5 eudpande £sta reunifin

Liegd ante la catedral, montands
en By conocldy cabillo negra, cunn-
g gl cRITtpEnErD pedin Agua para
calnar Ja abrosadors aed  que Je
aturmentebn, Nadie se movid 2 per
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clbir al Justiciz Mayor y el cam-
panero le micd anhelants, esperan-
do su ayuda, En ve&ne toroid sy coe.
lo pidigndole con los ofos 1a Tiher-
tad, el escape de aquella vergilienss,
En medio de un silecio placial »
exprotunte. Frollo cruzé la plasa,
gin mirar ol a isquitrda ni 3 dere.
eha, y descabalpd frente a la pucrt
criseipal de la Igleain, foternénan-
ne en (Ha. Por primera ve: en so
vida, habin sentide una vergienza
espantosa de sus actos ¥ = hahia
scobardado, no s8le por 1z muckhe
dumbre, pero por el desgraciado =q-
Jeto a ie picota y vietima de go'de-
YORISTL

—{Has wisto ¢20? — exclamé in
dignade Clapin.

Y su exclamucidn tuvo eco en to-
dos los corazones y resonaron en Is
plaza lon murmullos hasta parecer
¢l rumbido de un enjambre irritado,

—i ¥ vo que erein que guerle de
verdad &l jorobado! — protesis el
poeta.

—MNunea te fite de quien tenga
I mitriz ancha. Te traiclonasd

Pers Gringoire ao le escuchaba,
Habia viste a Exmeralds, que cro-
raba [g plaza en eu diveccifn, v fué
& ag encucotro, La extrefia agsen-
cim de 18 joved dosde i noche an-
terior le tenfd preccupado.

—{Esmé#ralda! ) Dénde hay esta-
do tikp

—Fuia ver o lon mios. Ful a las
puertas de ln ciudad y Jem dije gue
¢! Rey ha prometido-aywdacsos,

—jAgus! jAgum, s, agial

Este grito, ronca, asombrose, pe-
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ra gadible, lew silcanzd meseiads o
Ins carcajadas del popilacho 7, so-
lzfmente enionces, obsetvh Eemeral-
da el castge de su raptor, Sin gue
apenas Tozasen wus pies ¢] soelo de
fa plaze, sa encamind hacia 18 pico-
ta, subid los escalonss v se detuvo.
Bl campenero perecid guerer rehois
sis miradas v ocultar | sapantog
fealdadd de su mer..

Yano pedia agua, doblaba s cor-
to cuello, Intentando eeconder sun
repugnantsa ojon- El especticulo
era ciasl subllme: |4 glians, bells ¥
pure como wnn for stlvestre, y agie]
engendro, dnfrentsdon, orEn’ coms
les nimboloa de la agonizante Edad
Medin, un simboalo tén podeross,
pugcative ¥ [eoundo ocomo 1 glos
rindz edtedral e -Eupa:quihl i lai
aflipides ocom sus puertan ablerton
de par en par,

Eameeslde desligh de su cginturs
va bota ¥ ¢ campanero echd hacle
girfe Eu cebezn, bebiendo el agia
con-dificgitad 3 través de jus tor-
cldos [ebicy ¥ de sus enonmes § &a-
lientey dientes. Velvit a beber 4in
auée nadie protestasc, presos todos
est el hechizo de Ta manivillass ac-
cifn de Esmeralds, v enands estuvo
ssrinfecho, cipidaments, con tmnia
repider gue su poeto. bemsid ane-
narador, besd ln manog de 16 que ha-
Wiz ofendids ¥ qos abors, on
dctw de bomstad, samabhd m0 carizon
daloeido.

Wi el Arzobispo ni su bermamo
prooecdeiaron lo gdeldn de o gliana
El gegundo, con 1a gohclenoid: pun-
=indale, guéria: justilicarse snte &4
bermine, 6] coil, por sn parte, de-
srite congolirle de s desengans,

3l
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—MNg pude evitarlas. Cusnde lo
gope ve habia side sentenciado,

—Juan, qué pudo inducir al
cAmpanero & perscguir @ csa joven?
Munca hize pada parécide, Nao =e
hubiess portado Bsl con nosottos; &
menos que alpuien lg hubdera for-
gado.,. Comprendo  lo gle wisntes,
pera hemos de sobrellevario con pa-
clencia,

Extinguido el plazo de la conds-
nd, &l verdugo libertd al czmpeuero
de sus Hgadomms vy echd sobre dus
hombros Jageledos un roso de tela
vicig. El jorobado wecilé al bajar
la epcaiors v redhalfl wvarias veces
&n sg carrera hacia la Igleswa, mien-
teds las peceanss hulon de so alcan-
ce, Tembaledndose loprd sntrar cn
In entedral v sIl en dis de Ins nae.
veg, ke desplomé, wmin intentar le=
vantaige, diciends, todavia maravi
fiado:

—i Hllg mre dié agus!

¥l wnico hombre con peder sub-
clente parn detoner g condeng del
cumpAners; Luig X1, estabi toman-
diy ad lLafls enusl en une tineis
conatrmidn & propéaite, sopoctando
con rEletivi ceima los toetfogbised
de su médico ¥ excnchands compla-
cida la lecturn gque Odivier haeis de
un' librs impresod

“rEs gue no somas todos eris-
toris de Dios, qoe estimes dgul, an
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gl Universa, unides por €] Gnleg
aAmor & nuEsiTe 'F.]rlt‘: E::tEﬂt[EE? He
ll=gado la hora d= que eonsideraiiog
gon respiba 8 AUCELTDE: BTl JATEES,
porque dnlcamonte asl eomplremss
nuesten  degtino.

—No me extrafia gue Frollo tema
a ja lnprenta. 81 tode &l mundo
putiera leer 280.. — interrumpld
[efnicamente el Hey,

—la prensa de imprimic parcce
ser uma invencldl milageoea — ter-
gig el daetor.

—Lo et=—aszgurd Luis— Me ale-
gra infinite de vivir oo eata Epoca
de grandes comiensod.. [Ay, me
heees dafio! No sres mi médieo, 8i-
ng i verdogo,

—Or ruege que e perdongis,
Befor, pEro-no -tendila gue: TEEre-
gar tan fuerte sl VWuesira Majestad
pe lafiase alge mads frccucniemen-
te.. [og -vecea el ails,

— ¥ ¢on esn viviria mis tiempo?

—Ciertdrmente

—Pues eatoy decidido a wivir
rrdn de elen aflog sl 1o ==zl cim.
ple 1o que promete. Qub &8 2507
{Por guE tocan las cempanas o esta
hora v de ese mida tan ceea? JO0E
en 16 que le pesa al jorobade?

Ta alarma del RE_I," org (Embién
cuprrimenizda por-todos les chuds-
danox ile Baris. Desde el dis de. sa
castigo, o] campanero habip entrado
£n un rarg periode de sa ya sor-
proadente vida; lanmba al vuoelo
lag eampenue 8 eualgaies hora del
dia o de fn nochs, componiendo me-
Ipdiee nuevas gue turbaban ia paz
de Ja cludad. Segin la coeencla ge-
neral;, cedas dis estpbs mis- loco,
piten no- = axplicaba aguella sibits

LA AN G4 R A
indiggiplina ¥ 3d no ménos iNcepe-
rada transformacion desde que Ks
mernlda e habin dado un norbo de
sgun. Repetia sin cesar Wy nomore
al tefier Jas campanag y malas lon
pims murmuraban que Estabd em-
maorado de el

Gringoire y Eamermlda [ueron
contretedos pars wia festa que se
dsba: en el palasie de uno de los
nobles de Paris 7 asi o comprobi-
ron 1ok curiondgs ques sacaban sHa E3-
bezas sobre log musos, La gitans se
quedd maraviilads 2l gncontrac 4 60
amigo andundo con lay manos, gon
los pics en el sire y ccupados par
una s=rie de objetos invercaimiles
v.. 8¢ Tein, Jo cuel cm mis rat;

—Cringoire, fque eatis Bacten-
do?

Recobrd I poslcifn normal ¥ e&-
tudis su traje de juglar recien he-
cha,

—El mundo presesnta 'in aspecto
magnifico, Egmeralda, cuando uno
lo mira eabeza ithajo

—Cringoirs, sf mis sensible—di-
ja lanzande ojeadas a aquelln parte
del jeedin  gue, afortunademedts,
esimba desierta.

=i Zefaible? Es algo monstiuoss
gcr tan gensible coma vo lo soy.

—Eicuerdn pard o gue estsmos
aqui.

—Para divartir g esos hombrss, 8

T 5 —

T -
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EBn de que ng ]Ii‘:EuL‘J‘.‘I. a ghirrrirss
taltn qui & ENvEnEnsn pOF cANEAE-
s= e aiih wides inldtiles

Una vor avishd a Gringoire que In
habie legndo su turno, Trae de das
upes coongjos A Esmeralds, crugl
corBgilidad o] pdriies v enipszs da
nimern, Eemeralda no tuvo tiempo
de seguirle; antes bien, se Bpoyo
en un firbol para no caer desmaya-
da; pues ante elly eelpba, lnmdv] 4
moda, Fralla

—Qud hige vo? JPor gié me
perse puld fa=pimis,

Frodla st aoorcd hasta casi rosan
I, pers mas dorprendente qus ‘chte
pdémin fud au inmovilided al des
bordarze el contenido torrents de
sy pasigo, que la hipe estremecer
camo 18 belsa a la hoja.

—;OuE has becho? Has deaper
tade &n ml malas Pqn:lghe-, qure v
kabia dominado, Yo siompre deses
uoa existencid trepgquila 3 I tave
estn el momento en qué te vl Dies:
s entonces, & pesar de mi volun-
tul, no puedo apartarts de mi pen-
saInib it

Las palabras a¢ alropellahas en
i boce 'y et vang mtentd dominar
s Bu pagidn ers mds Fuerte gue
tode, que el blecrn,'e] fuspo, la ver-

sus- ojon. Siguié diciende Entos de

e Exmernlds s reeobzara:

—Me pongo a leer mis libros, ¥
Via &3 arin. todos los senidoes me
parceen tu voz o el son de tu pan-
dereta.,. He Interropads @ ml con-
cienein, durante lns horss profun-
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das de Ja poche, ¥ bo be conssguida
sing  hundirmeé  en mayor . gonfo-
o

—Me ceperan poare batlar,—dije
débilments Esmeraida:

—Np gquizts gue te-vinn hatlar—
geite con la expresion de un iogo.

La habla cogida por el brazo y
Ein darse cuenta bo estrojaba enfice
sun dodos de peard,

—¢ Mo hacéie dafio] ;M1 hranad

—No quise hacetlo, —ljs Fro-
llo—. Vet d= aqui., No purdo 2o
portar que todon te viean hailee | e
gitlers pord, mi sols, ¥ B oo lo
consigo, yo habeg scubedo. ¥ tl
tnrmbién,

Gringodre habim  concloido -eus
Jitepod de TAND ¥ E43 piroetis e
hizo une revocencin a los aplausos
gtie le tributaban |os nobles, sents-
dos ¢n [al mesda, digpriestas en for.
mil de coRdrilitere, o bien bajo Tos
drboles, apovalog confra gos trod-
(1= 8

=¥ shora, seforas v caballeros,
el préximo ndmero de nuestro pro.
Erema ea g prodipices, 8 msaravi
losa bailaring, Edmeraida,

Hize un saludo sefalando ol pér
tice v eatally una atronsdora ea-
cajada. En lugar de 1 tan alabada
dangaring, aparecid nna cabea ne-
gra, do morra blanco ¥ con wna faja
a1y egn estrellas rededndole Ja cln
tura. Gringeirs 8¢ rid tnmbifn para
ocoltor wu turbiacifn vz eogls por
los cosmes, senlindase =n gl suelo;

—Beforas v gaballoros, &ate, pla-
o eftd, 00 e Hamecaldn, Eatn ed
Ariutiteles, o] gran matembtico. 1a
cabma. do lop nimerss. Le dirdi-a
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eads ung de ustedez 'audnto dinero
lleva en =ud balmillos,

Ls proposicién tuve gran €xito,
pero no pudo averjguarse 41 log mé
ritos de la eithrea dran reales o hn-
gidow, pues Hesmeralda se presenth
en’agquel inskinte ¥ parecit revalo-
tear en tomo 2e fan mesas al inter-
nretar su danse, mientres golpeaba
pu pEnderets v uog escondids or
qucﬂtu: ia ullnl:l:]!-ﬂﬂ.ahﬂ.

Casl se detuvo adombrada por la
coincidencis de encontTarss INespe-
radamente en presencia del cepicin
Febo, Low dog s8¢ miraron y se me-
conocieron ¥ 1a dame, sentads jun.
ta Al bermoso capitdn, empexd a
sentir cslow,

—Feht, jao ¢s €33 la ¢hica m-
LATIE T

EEte no mlil-unlllfl. Imitandsa el
ejemplo de otros invitados e acer-
ch # BEsmeralda ¥ se puso & bai-
lar eon ¢lla, gin decir una palabs,
ﬂﬁn:nim obgervd o] temids an-
cuentrs, temido a causs de Eome-
ralda, oo por gl, ¥ agaerd & ks cebra
por N coermo,

=HBien, parécs que aadis nos he-
Ee casd. Viamonos, Aristdteles

Febo v Esmemalda baflaron ef nl-
leneio, porn,-al Ao, el eapitén sg
fmpacientd de o muda contempla-
cidn ¥ rompid el focge mizntras
disimuladamente ln conducls, ®in
defur de dunzar, & un lugar aparis-
di el jardin,

~—iChilen grepl jDe déode wvie-
neés? | Habla! Como soldads, estoy
pesatumbrads & que me ochedarggn,
T= hablo como muncy habla o nadie
eno-mi vida eomp si hooca hubiese
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tertldo otry mufér en mis brazos..
iPor qué lo hago? ;For gue?

S detuvo al decir eitas palabras
v pitsd un briazo poc 1z eintura de la
fitena, esperando de ella unme reE-
puests, seguro ya de eudl seria, gri-
elan & la lur que traneformaba sos
pjos en dos cstrellas,

—Porgue o3t LITR

Pare Fabo aquélly era Ja eterma
cancién, pero para Ewmeralda tenis
la frasc un signifcade tan honde
gue I lsnoba de una armonia in-
fAmita.

—iPor qué te mmn?

—aPara siempre?

El capitin dudé. Le costaba men-
te, sabiendo la volubilided de su

OGTARALL,

—Para siempre ed  demesindo
tismspo, Mirg, yo sy un soldedo y
me juego constnntemente la wvida.
Pero el amor, nb =8 mas que U0a
parte dp mi wida, sunque admito
que £8 una parte moy agradahle.

Ewmeralda se gueda atdnita sl oir
la ciniea confesién del I:I:pi:ﬂ'n. il
bltaments, en un arramjue de pa-
gion en que puoso toda el afme, ex-
clarmd |

—Para mi lo g8 todo; ea tada mi
vida.

Se calld, Creyd haber esguchado
el roce de unos ples:sigilosos opn
los maclzos. B¢ tranguilicd a4l no
ver nada, peto el roce de repitié oy
dende que hablera con Frollo se 1o
antojibe que algulen cculto Ia ce
piaka,

—jHay alguien agui! 2 CHud au-
ceide P

—MNo te preogupes — recoméndd
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el capitin, esdioss de recomensar
el idilis

—Feha, ahara 5é por qué la Luna
eu tan agradable on lus noches des:
pejadas.. o4 que espera a Febol. &
Febo, el Rey del dia. Dime que
mo gquisres otra ve,

El capitin sontis,

—=Te guicro;

—iMis que a todes las comas de
egiba mundo?

—Nd pordo decirte mds que e
fiiero.

La far de Esxmeralda se stgom-
breci ¥ e alejf de & un instents
pers dessifigrls,

— ¥ al;

—T0 sres unn mjer,

—{ Ha que tu amor no ponede du-
gy

—Lhuird ne,
—Vimonoe de agni, Hay alguien
cered de nosotros. Tengo micds,
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—Nu, quedémoncs, zmer mio,
Lon temores de Eemeralda ae vie.

ron confirmados. Mientraz el Arzo-
bispo y los monjes no lograban de-
tener Ia ginicetra togatn del campa-
hero, que amenazaba desperiar &
Parin, del rincdn a donde se habian
retirado Febo y Esmeralda brotd
un grito do herror, Hallaren a la
gitana errediflads junto sl cuerpo
exénime del espltin, ssesfnado de
umi. pufintada,

—HFué Ia pitana.. 8i; sl, shi tiene
In dage. Detenedla—dijersn lak vo-
CoR

Yocea que llsgaron a Ia joven
comdo & través de una nl=hln, poes.
to que no 86lo Ia seukaban de algo
fue e nocchte, §ing gue tnmbisn
habia averiguado, demaniadn tarde,
que no estaba enamorada del capi-
tén Febo: dmicamente la habiy dos-
lumbrado como log rayos del astro
cuyo nbmbre Hevaba,
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CAPITULD ¥

LA CONPESION

Por fin colls ol cRmMpanérs, comeds
gl presintiese €1 tercible mal que
acechaba & Im muijer que, sin temor
de nu fealdad, Je hahis socorrido, Kl
Argobinpo entrd en au gratorio, gon
s poble semblente delatando so
preocupacldng ¥y 8aTp rendin & s9
hermano, observands les mortecinas
luces el atardeeer parigine con

aiee sombrio. La wisita, & agucllas
horis, ey sorprendents.

— Juan!

—Claudio, t= he eptido buscan-
de—dijo Frollo

Los dos hermanos qucdaron
mudos durdnte woos lnsiEntes, sio
maber gqué decir, Ei rostro de Fro-
Mo delataba’ la convulaidn aspEn.
toza de gu 'albma. Fugra de lo eate-
dmal 13 poblacidn se congregaba an-
ten-de ir g osus hogEres

—Bien, me alegro que hayas ve-
alde—dijo &1 prolado— No podia-
mos haeer eallar al campanero. Yo
area que se ha vueito loco. ;Dién-
de has eutade? Te estuvg ceperan.
do toda Ia tardo; Vamos a i ba-
bitacidn. Quiero que wigas Hns
agradable milsfcs de una joven
eompogitors italiana, Es slgo roal-
mente maravilloso ¥ has de oit

Frolle obrd de uma manera ra-

4

va, #n cuantn estuviersn on la ba-
hitacidn deol Arzobispo. Se arcodi-
116 delante de Eu hermeno con 18
cabezd toclinada.

—0ué to svcedsT

—Seguratnente no sdmitivis en
ty habitacién & un Asesino.

El prelado se apoyd m una me-
sil y teind €] siloncio cargado de
presagios, Frollo ne se movia es-
perando so coftestacitn 4 el it
plte de gy almo ilm on anmento
como el de su hermino

— i Qué quicres decir?

Frolls' le mird directaments B
los ojos, Por An comprendia s
enormided de au crimen; el hormot
dp =g amor, pero, al misme Hoom-
po, dada su condicion Faniuca ¥
chstinada, no se culpaba a si mie-
mie de ln muerte del capitin Feho,
y toda #u maldad latente, todd su
irs = copcentraban en la Causin-
te indirects, en la inocente Esme-
ralds, encarcadda ya on UnE WRITIG-
tra de ln prizién de Paris mientras
en g pecho rugia ona tompestad
de odin v de regentimiento, Creyd
que kabfa sido un mero ingtrumen-
to de ella, un muficco Ente su be-
llega, ¥ era algo que no podia per-
donar el seffor de vida ¥ de mer
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+&, ¢l hombre mbs poderoso des-
pusa del Rey, igual de sn hermana,
pomgue en un terreno distimto.

—He matado o un hivmbre, poe
mmer de una mujer que me ome
b,

Bl Argsbisps busch aslents en
wia gilla cercams v le- contempla
atGnite. Pero Frollo proslguid ha-
Llende, haciendo la confesién de
wa pecado, siompre & travis de 13
ided de que habia sids un autéma-
i@, solamente un muficco wmaleable
como 8 cera, pars satisincer los
caprichos de & pitans

—Estoy seguro de que &5 lazo
gue Batands me fendld parz que
cevers, T eces ‘sacerdote, slervo
de Ddoa v has de ayudorme,. |Ha-
blad

El Arsobispo sacudif la cabeza
ante la Tocurs de 5w hErmano com
¢l cotnzén desgarrado, y dijo:

—"El que. canss o muerte di um
hombre demejante Buyo tembden ha
de sufrir & igual pens.”

Ante la eits de! eddigo humano
sustentado por €1 dursots largos
afiow, Frollo ss l¢guls con loa ojos
desgrhitados ¥ repuso:

—Tamibien g¢ ha dicho: ""Ya o
preparard un refugio a donde pue-
dun bz,

Lod dos hermanos se estodiaran
como. los contrineentes. El aaeer-
dote, todo smor y hymanidad, de.
fendiendo lom sagrades derechos de
la Justicia terrena v g olestind; o
nohle, defendiends sy argullo 9 8o
egoiam, sy personalidad que le ha-
bia indocide & desamparar al cam-
panero: cuando la vor de la caridad
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tenla que haber ssoRdo en sy inte-
riar.

—¥& ho puedo smparar a wn
ARFEING,

Froblo hiro un gesto definitive,
como. gl I8 seerte hubiera  eido
echada:

—Entonces, ¢lla marira.

—{Quh’:‘n morith?

—Ls -gitana, gue me convirtls en
un aE&sing,

—j Pera &l clfa no es culpeblel
—protestd €1 Arzobisgo.

=L ¢4, Me ha hechizado § tle-
pe qiis moTiE,

Bl escerdote s levantd hasts
dominar con su alia esistuia a o0
hermane, hasta parccer que #p 6-
gura Nenaba tods I habdtaeidn, ¥
1a e divins besnbld en su vor:

—¢Morit por tu crimen? Esa 15-
gica es diabflica No poedes creer
tales cosis,

—5i Upe brujs hechizb a Hru-
no da Furensie; &l 1o hisxe quemar
wiva ¥ sz salwh Ls muerie de la
gitana-ms redimici

= Eztin local Mo pusdes come-
tar. otro crimen. Yo no te prote-
sk,

—Cometeré  cualguiss
con tal de librarime de ellm

Lauchd gl prelado conslge mlano
antes de dar wna eolucidn &l pro-
blemn, que, ségan sy deber de pro-
teper &l gue Nora, le iha & enfren-
tar con s hermano y abric un abis-
imo imbecreble eotre top dos. Su faz
reficjaba sy cansancio v el dolor,
pere todos lon morteles eran - wus
hermanas..,

—Entofces mi deber es proke-
gera esa-muchacha ¥ ne a H,

erimen,

&5
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Frollo s encogid v pareeld bus-
car una salida por donde hulr, Ea
taba perdide; qu propiz gonciencia
v 18 resolueidn do su hermeano asi
lo docian, v una terrible vergdenza
¥ el espanto de quedarse solo con-
gigo mismo, le hicioron sxclamar;

—| Clandic! jHres ml hetmans!

—Yo ya fo sy tu hermano,

Esmeralds, con Aristiiel=s tén.
dids @ sus pies, escuchaba, ciul sin
oir, & ruido del tribeo de Parin
g gelda erm eatreche v fris v dni-
pament? poseia dow aberturas,; har-
o menguadsn para: que cualquier
avuda del exterior fuera mpogible,
una -que dabe & la galeris de la
prision 3 obtrd, und estrecha ven-
tanilla con unos férress barrolos en
cluz, que dabs @ lg calle yen 1a
que d= ver co cuando -se detenis
wlguien contemplar a la mibjer
que habia dado muerte al pepular
capitén Febo,

Ias horas habfan pasido para
Esmeralds, deade el mominto en
que fué puests bajo la costedis de
la Justicis, en un estado semejan-
t¢ al de Ta semivigilia. No eablo si
dormin © estaba despierta, tan
crugl era la realidsd que la rodea-
ba, Sentinse espentosaments sola,
ahandonada; ninguno de sus aesi.
gon babia ido todavia a vetla ¥ a
verier en sus oidos Jan palabras de
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animo que actosliaba, Mo l= eabia
ninguna ‘duda respecto A la suertz
gque le epperabp.. Prollo e mowia
enel fonds de aquella conspiracion
v aguello baséabn para gue su
muerte foers inevitable, pues los
hombsres como Frollo eufren b
eipide eambio on la naturalezi de
sus pasiones, y i toléme amor el
oo,

Un siseo Iz hize lewantsc In ca.
beze en dirccelén de la ventanilla
que daba a la calle Be cepltis el
aviso,

=i Qg eaF

—Yo Gringoice

En, cfectn, ara el Gel pocta, que,
tumbads en la wceks, mostrabe sy
gimpdtica cara entre Jog huecos de
lon barroted. Esmeralda g= puss eh
pis apresuradamente ¥ ponigndose
de puntillas, loged estrechar sus
MAnOS-

i Oringaire ]

—i Queridal — dijo con acento
acariciadar,

Bofirola con intencién de eere-
nagla, pero resaltaba diffana sl
preccupaciin,

—iTh no crees que yo le ma-
.7

—¥p s que no lo hiclste—aon-
purd con eonviceisn—. ;Y Aristd-
telea? L& he traldo estes hortali-

Z86.

Hizo pasar oo pufiado de hojas
de col v lay arrejé en direccibn de
la cabra. Era muy de Geingoire
pensir en iodes las cosas ¥ en fo-
dos los que gueria. Nadie habia
existido 'tnis digno gue €1 del
amaor, pero ya era tarde pars sa-
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beels, Esmeralda, con un nudo en
la gerganta, respondid:

—Graciay, Gringaire.

—Ticnes lan manes  friss, HNo
extlle asustads, syverdad?

La glans estrechd las miysEs con
carifio ¥ exclami significativamen-
te, lenando de gloria al poeta:

—fAhora no—ain embargd, men-
iia, pues dijo—; Gringoire, jpor
gué vendria yo a Parfs?

L& aearicid of cabello com
dedo,

—No lores, gquerids,

—Mo hago mis que peosac., gen-
gar =n como ving a lntentar ablin-
dar ¢l coragén del Rey con respecto
a mi pueblo ¥ elino mi propio co-
razfin me traiciond estdpldamente.
Merezcén lo muerio.

Bu desssperacién -ag cHmunics &
Gringolre por un momento:

— Mo perd A% Yo te sgcaré dz
agu,

Pero nus animosas palabras oo
lograren el frute apetecido, Hsme.
rilda sabfa lo que In apuardsha y
que dnfcaments un milagro la sal-
varia. Una de sus ligrimsas capd en
la mang del jowon.

{ Velarfis por ml puehle suando
yvo B Egtsd

—iNo digas edss cosas!

—Oringoire., —vaeild v se calld
averponzada,

—Qué, Esmeralda?

—Parddname, aungues gea deme-
tindo tarde,

=i Por gué?

—Antes de gue Jo mataran, vo ya
sabia due Ao me guoeria. He sido
A tontl.

El gentldn de sus palabras era di-

an

47
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recta, puests que sus ujos lo mira-
ban fijamente. ¥ s confesidn, 1A
tardin confeaidn, hinchd de una -
esperada dulzura v melancolis al
popki:

—No- hablemon de wao,

—y Mo eatés enfadado conmigo?

e L

—Graciay, Gringoire,

Kl joven tensh tods sn cuecpo ¥
gecuché con todss sos potanciis,
Luego se arrodille apretando las
manos de Emraldit -

—i0] e algn Ega.

'Ptmg;:l?npnlﬂ.l gr negaba gosol-
tar sus mancs v le suplicaba:

=i Mo me dejes, no me dejesl

—FHe de trabajar para podor ka-
carte de mqui. .

La animala gltnagién que I3 pri=
pitn habia dessncafdenado en Parls
tenia eco en todas las psrsonas. Se

aveclnahar grandes acontecimien-
tos, todon, tln saber por qué, cape-

rahin algo: Incluso los sacerdopes
de la catedral estaban inguictos ¥
la misma tarde en que el foicics
contra Esmeralda tenfa Iugar, dos
de elles, que se passaban por una
pave loteral, ereyeren olr wn eu-
chiches, mejor dicho, un murmullo
ronco ¥ mondtona.

— Gk e4 Ge0f

—Hze oida hablar & algmen — 12
gorrobard. au eompafiéro—. Purece
venlr de alld jMice] Ed gl Campa-
ETa.

El jorobadn, #in peccatarse de
que era obeervado, se habls sobido
gohre el pedestal de una estatua de
un santo v l= hablaba 8] cido con
paslén reconcentrada, esporande
uni solucién & Wl pregunta, que re-
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petie ¥ repetis con la monttonia de
Is pote gue horade la piedra:

—;Came  podremos  salvarla?.
;Cdmo podremos salvaria?s,

No era el dnico que tenls espo-
rinza de hacerla. Gringoire peneted
de golpe en la imprenta de masse
Fizher, agitando un: pergaming cob
la mana derechs vy se puso de un
galto al lado del meesiro, colocimio
el sserito’ bajo sun ojod

—Enta ed i proclams. Aprisa,
msese Fisher, aprisd

—La unprimird en seguida.

Inmediataments sacs de debajo
de 1z prensa @l pEpel qie estaba
imprimiendo y budch el c2jon de loa
tipon, pero la biisgoeda we be an-
tojé dilacitn a Gringelre, presa de
uf entukliame ¢ de un necvlosismo
que no le dejabun edtar quisko:

=y poehin de Parin..

—HMo @mn de prisa, He de prepa-
rir lTon tipoy

— i Cufindo podremios tener |a
primesad clen coplas?

—Mafiana, Pera, jquisn las va u
separte?

—; Todosl,.. Ademiin, los mendi-
jos dela Corte de los Miligros nos
ayudariin B esto.

El linpresor habia esnelulds sus
minipulaciones ¥ tenia todos sus
Utenailion preparados-a entrer on
accidn. Sus oficiales sc aproxima-
ron pare escichar la prociams, gue
par ser da IL';'l.':'::gl;uirl: dehia sér in-
cendiaria,
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—\imos & ver.—dijo Flsher.
«— Parisinon! Unu bells mucha-

cha & guicn habéis admirado bai.

lando griciossmente en  vicstri.
plazas, ha sido injustaments acule.
da de asesinato.-

Ha pl.|.|:|u geguir, La  puerti 8o
#brld de par en par y un tropet de
soldndos se mpoderd de Ta habite-
clén ¥ Ioe wigild A codtinuacién
entrii un magisirado, ¢on megol
precipitaciin, y, endefuinds un pa-
pal al lmpredor, ordent al ofitial:

—For erden de st Kxeeleneia, ¢l
Justicia Mapor, degtruid este dia
balico aparato,

Los soldados emperaron wu des
tructarp HCCE [on Nk cpergis que
kacia innegable el usto gne panian
en decplbar los cajones de tipos, ha-
cer galtar la prenea de madera, en
echar Bl Bucio las mewnl ¥ TOmMper
log papeles, Nadie dijo uma palabra
nl protests hasta que la rulna de
Fisher s¢ hubo consumado. Enton-
ces, Gringoite levanto 1a cabiesi it
gallardia y desahd con los ojos al
magtatrado:

—Podreig deutrule 13 forma, pero
no destruiréis ol espiritu.

Al rn:{_!;:':.l'r:l!-:- l= tuesn Ein euis
dada la profética salida de] poeta
Bilo recibia Grdenes v log complia;
edemfz, no podia adivimar gue -€l
pedar de los sefoced feudales entn-
ba Hamado & desaparecer parn siem
pre.

P e [] Wl

e

P el TeE L s B el e el
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CAPITULO VI

PENA DE MUERTE

La salu, &n donde ] Justicia Ma-
yui administraba 1a ley real, era in.
mensa ¥ a peear de ello estabe ates-
tada de gents, cootenida por una
tarrera ¥ por una fila de soldados.

Bl Jurticia Mayor, revestido de
l3s inpigniae de su cargo, estaba co-
locedo en la pacte superior de una
tribuna, sentado en un enobme si-
én, sobre ] cial s destacaban lus
armas de Francia y la sipeda de Ia
Juuticia, ‘Su cara et impenetcable
v oo demostmaba ol odio de que e
waba animado, odio que le habia he-
cho llevar haeta la fars su poder

En una tribuna inferior estihan
suL copgeierss ¥ juriconsultes, to-
dos noblea e interesados en lgual
empeiio que Frollo, Lop negros go-
trof, tibeteados de ermifin, y las
hopalandss del mismo colar, amén
de sus facciones severms v altivas,
relataban 88 decisiGn y su 2pcgo 8
iU WUPETioT:

Lios esctibanos y low algusciled
estaban apacte, sentados a unas me-
gitun Nenas de Jegnjod. Hebia una
puertia detrids de Frollo que gondp-
cin p sus sposemtos ¥ a 133 eelas
inicamente viaitadas por sus igua-
les v por el Hey. ¥ dox pucrias
m&z, uea de entrads o §a'sals ¥ ofra

pertenetiente & la habitacién en
que s& dabs tormento 8 los acusE
dos ¥ en donde se anctala su in-
evitahle confesidn,

Esmeralda estaba sentads en ung
pllla eolocada sn un smplio espa-
cio libre, entre ol estrado ¥ el po-
pulzeho, con 1a cabeza inclinada ¥
gl pela dereamiado sobre lon hom-
beos v sieleo nobre su frente, de
maners que era imposible obeervar
st rostro v Gnicomente delataba su
cspanto ] temblor que, de vez en
cunnda, recorria sus mismbros, Ke-
paba sola, misfada, inerme, sin vigl-
lancin ¥ §in poder maver 1af manos,
atadas a su espalds, snternceedora
imapen del abatimiento ¥ de la re
nupciacitn

En 2] banco de loa testigos esta-
ban, My serenss on aparisncia; pe-
ro eonmovidos interiormente, el rey
v la reina de loa mandigos, un mon.
jo de rostro apacihle y algunas per-
poman s de bajs mlen. Un espa-
cio lbre del baneh perienecia &
Gringoire, que agusl momento esta-
br declarandn, més bien dirigiends
una arengd &l populacho congregs-
do e inmowilizado por la barrers,

—¥n ois—decia— Hoy #a una
{necente muchiacha gitana, minind

L
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puedes BEF  VUEFITOE hEi:m.l.-'luu.,
vuestros hijos, voEolros DTORMOR,.
| Parisinos; ecudamos al Rey ! :

El Vsmamients émpesd-a surtit
efectn entre log espectadores; que
ge precipitiran contra los poldados,
paniendo on peligro a la barrera.
Durante un momentd reind un ver-
dadere alboroto en fa sala de In
juetieis v loe soldedos v el alpua-
cil tuvieron que esforzarse v ein-
plear medios contundontes para res
tablecar 1a normalidad. Poeo a poed
ge calmd 1a excitacifn v puds ofrae
la vox de Frollo gue exclamb seca-
mente:

—Rsto nio ed nnn plaza pioblica.
&1 no tenfis en cuenta 1o dignidad
de’ este Tribunal, o8 enchrcelars
tiernhi o,

Rennrglzrn:ﬂ. lam protesms, . ghe-
nuadas esta vex, v ol mazs del al-

guacl] polped eon enecpia la mesd,
micntras un soldado hacia aproxi
maras &l esrrado al poeta,

—jailengiol (Silencio! | &ilmeio
en ia zalal

CGoingeire ¢lave sus ojos en las
marmbreas fncelones de Wrollo, Es
rreralda estaba perdida y €] miamo
ne estabs muy 1éjok de serlo, puek
leia en Frollo un odio terrible ¢ in-
extinguible para cuanto fe oprsie-
ra e la realizaeitn de sy vengansa.
La mirada died up segunda, pera
hubo en ells wigine de animosidad y
de decipifin, Bin saber por qué el
carszdn de Gringaoire acelerd mup
Entiden

—Ensefiadle las pruckas—ordend
el Justicia Mayor.

El alguacil eogld una daga de so-
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bre la mesa ¥ in mosteo al joven
Era la doga de Bsmeralda

—Testigo, Jpertensce esta daga
& esa chlep gitanaf—interrogd im-
placable £l Tusticia Mayor.

—Bl—ge desalentd Gringoire,

Una nota triunisl soad en la vor
del paedine, Esmeralda humills més
aun In cabesa, Bl notar gue 3= di
tlgin n lon nobles situados en el
escafio inforips,

-=Eita e ln daga con gue ase-
sind pl capitin Feba.

La farsi habia ido ya muy ads-
lante para Gringolre, no wilo por-
que condenaba implicitaments & &u
amipa. Eino tembién porque alen-
tuba o todas Juces coptra el senti-
go comiin de tede e sninda, K in-
evitablemente, opush;

—3 Chma 1ba Esmeralds a poder
mtar 3 on hombre muche méds foets
te que clla?

La 1égica del poeta hizo refr has-
ia a8 loe soldados Be ailwrots de
nueva I8 gala y repetidos mazazos
tardaron en impaner &) erden. Grin-
golre prosiguin;

—Bien clara ¢gti gue ella &hlo
guetls defenderse del verdaders
ageainn.  Sabfiz gue es inccents,
Esca testigon lo pruehan.

El reto ¢ra demesiado patente
pare que Frollo no Jo acupase. S¢ 1e
hincharon las venas de las aicnes.

—| Berntass)

Cringoire se reunid con Clapis
¥ con la relna, que e mirdron con
compasitn, pern seguros de no po-
der hacer pade, Frolla pasaba por
olto todas las mds elemontales re.
glas di la juaticia ¥ el puebhlo pro-
testd repetidas weces, 5in otro re-
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jrido gue el de ser calmedo & pu-

g golpea

So abrid la puertn dé 1z sala de
boy acusadeos v zalif el werdopo
oato con sus ayudintes, En sus
manon  trEnsporteban el pesada
Snutrimnento de toctura que fban &
jplicar & Eemernlds en el caso de
Eue reincidigss en adsrurir que 00

Bnpcente. Mi el boresgni de madern,

ibie tormente goe destroziba
o plerngs de Jog martivisados, nd
g explicacitn de By wse, indujarcn
la pitana 2 aceptar la aAcusacidn.

Levantd la cabezn v €on voo em

nada por e ligrimas ¥, sin em-
farpo, clam como la puress que e-
b sme ojos,. afirmd |

—Euy ifocEnte.

La simpatia del pueblo [ué ewvi-
ente, Mo obstante, despiaés de con-
grltar & Frollo vy obtensr su per-
migc, el Procurador se levantd de

ariente w consaltando un papel,
B fnCi

—Excelencia, en vista da tales
megativas, no nos gqueds ) ofro re-

ursn que apelar al tormenteo,

E| Justicly: Mayor se ineacpord
o todos remedaron wi pests. Frallo
parechd estnr perplejo dormnte winos
momentos; paie se decidid por (41
timo |

—Bien, suspendoremes entre tan-
o e8bE SUCER,

Baludé n Ta sala con una incli
pacidn de cabezd v se retind de ells,
gallendo por 1o puerts colocada de-

3 de-=U sitial.

El poblico contempld la. salida
de Earmperalde. v de low oficialen do
g justicia y de loa nobles y pro-
turadores en  milengin. Mas, =0
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cuanto cstuvieron librea pata ha-
blar en waz alts, en scguida comen-
taron los incidentes del process,

—i Dk te parecef—dljo una vor

—Ei tan ingeents como jo—ans-
gurd una matron,

—Conlesara eon £l tormenta,

—Tredos confiesan.

=M e guscaris gue la ahorca.
ran—afirmd un hombre,

=Moo cieo que la shorguen—re=-
puss el primero ques hobia habla-
da

Gringoire se  sstremecis  comp
ptacade por la febre al ofr la con-
wersaciin. Bl estaba segura de gue
la condena de Eameralda scria ca-
pital ¥ que nadie, sino el Rey, po-
drin salvarla

Precisamente ] moneoea eormgi-
cecld =0 Ia gala & tempo pama oir
pronunciar fa sentencia, Une de los
pficlaies do la sala anuncid wu Te-
g:.da a Frollo, pEsS date, sumlds en
Eus tenebropos poneamicnton, no dis
importancia & la presencis real
Basiante tenis gue lucher contra 1
demonio gue Hevalin én al

Un poble se empellf en gue el
ey Lois X1 ocupara el lupgss de
Frollo, pero su sugerencia fué re-
chazada de plana,

—Meo, no, no. WNos guedarémos

1, mlEemi.

Indicd 1z parte inferior del tri-
brinal, en donde quedaba oculio por
laz mirgdas de todos por el estrade,
y & hizo Devar un taburete pohre
el gue &£ gentd gin mas dilaciones
Sus lablos formaban vna Hees agre-
BIVAL

—MNu me  ydasts presenciar loa
juicion, pero el Armsbispe ha in-
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sistido tamts en que winlese 3 ha
bablado tanto en favor de esa mo-
chacha.;

rnl Pre:.tl.‘t:]]:l d= B Mi]eﬂ:pﬂ
on eots mala ha de stivlscer & Su
Excelencia

El Rey apartd &l addlader con
:im]'ln..l:lenl:ial, . i eacachd el sil=ncio
que reinabs on 12 sala Bl rvegresay
Frolls y al misma tiempo Kemeral-
ida. El Justicta Mayor tomd aslento
v dif orden’ de reanudar el prooe-
B

El Prot¢urador encargade de in-
tarrogar a le gitons se adelsnts ko
ts ¢l pie del eatrado & hizo un pro-
fundo saludo.

—Excelencla la prisionera lo ha
confesado toda,

El slléncio. pesd como onz losa
de plomo en toda In wals ¥ kodos
cbaervaton qoe la prisionera ge ha-
hin caide hacia sdelonte ¥ perma-
necis inmdvil,

—3efior Procurador, estamos dis-
paestod B ol witestro’ informe —
respondic Frolio.

La leoturn de] mencionedo infor
me fue hecha en Iatin v 1o mayorfs
de Ips espectadntes no entendisron
uny pilabra, Clopin se dirlgis hasin
Gringoire para que lo aclarase ol
significado de aquells Tectura, pern
retivd wu mano, Gringadre, quizds
€l fnico. que comprendin €] latin
de todas las personss peesenten, ha
hia palidecido v tenfa 14 frente hd-
meds de gudor. Interrops, pues, a
on hambre fnelipado ‘pobes #1-

—rOnE dica?

—Esté pidigndo para ella 12 pens
de mberte.

Concluyb el Procurador de infor-
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Frollo se dirigié & los pobles:

—iAhora procederemos-a In v
tacifin |

Ladie X1 se levanté d= s asien
to ¥ -aparecid &n el centrs de 18
In;, ordenandn:

—j Egperad |

Inctuso Esmernlda levances la ca
been al olr 1a vor del Roy. Eate, alz
reparar en ¢l asombro que producis
Bu pregpencia en los gobles mi Inoex-
citecidn que despertaba en el pue
blo, se incling v tocd una gota de
sangre caida a lon pies de 18 seu.
sada,

=31 Confesaste bajo la tortura?—
dijo cariffossmente,

=B pero sov inoconte,

Buspird Lufz XT v tuve que do
minarse para no acariciar sy cabe-
. Lucgo roplictd en voz-alta, ‘apa
gando la luceciiin de eaperanza que
lacia en los ofos de la gitanat

—La prucha ha resultado en con-
tra tuya. Lo slehdo

Y gin decir una palaben min oe
retird de la sala

Casi colncidié la marcha del mo
marcn ¥ el Inlelo de 1a sentendls
proferida por Frollo, con la sacu
dida de ims puertan de la aseln. Se
oyeron 108 gritos de una dispute ¥
ias puertas fuccon abiertas por uns
mignd poscedorn do 1o fueren de un
plgante. Unn persona apartd & lis
pereonas gue impedian su pass ha-
eim la barre como sl fucrand pajas,
ne advirtiendo g lon einco aoldades
que intentaban contenerla.

1 Era el Campaneral

Se agarrd vigorosamente a la ba-
A ¥ clavd sus ofos 0 =] rosteo
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de Frollo. Este, interrumpido en au
jgbar, se quedd muda, hechizadgo
par la presencia dol contrahecho,
que anunciaba ls mucrte de su Gde
fdad. ¢! naclmients 38 un encmigo
miés Buféd &l Campantro antes de
wr arrustrado hacia fuera y envid
i nuevn bufido en diveceldn de Es-

meralda.

e, Frollo carraspes para disimular
ex. ] & turheclin y siguio hablando:

—Pues blen, en ¢l dla que plas-

El Campansre contempld la in.
mennz pliza, tap peqguclis desde 13
aleurs del ezmpanaris, vy 12 gente
gue emperths 4 CORETCEATSE pard
estatir al sjusticiamiento de- Eame-
ralda Se hibis olvidads de todo v
las eampares mo habian seoado por
la mafsn.

La gente cra- mindscals desde
alls arviba, desde donde la veiz Te-
gar rimndo v hablando tranquila-
mehte como 8] di Alma no estuviess
& punte de morir de angustia Ha
bitn oexrrido muches cozas deun
ticmpo @ equsila pacte: habla rap
tads 3 wha mojer, habls sids G-
tada, 1= hebia traiciotads =1 hom
hee a guien considersba coma on

CAPITULD VIT

UN EXTRARD SALVADOR

a3
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ca a4 Su Majestad, serds conducids
descaled a0 Muesite Seford y te
artodillariis en las gradaz pama hu-
cer penitencia pitblici. Después se-
rits dhoreade, jumtnments eon la G-
bra giie es tu cémplice. [ Dios renge
piedad de tu almal

Los soldados se Hfeviron al caia:
boro a Esmeraids ¥ lo gente aban-
dond la sala. jFrollo habia venci-
dol

diss, v la maldad de Lste aleanea
ba, inclusa, a condenegr 8 gna pebee
michachs que tuvo £ valor de dar.
le de beber agua, ja el &l botroross
jorobado, gue 12 habfa hecho dafio y
del ‘gue tods la geste huia como
dy wha heatis feros!

Abajo, apoyads en In horca, un
hombre trensaba ¢l smdo corredizo
siltends, v canturreands, gin pes-
sar ¢p made. Paid 13 cuerds por ln
horea ¥ comiprobhd que ee déslizaba
petfecamente por ia polew ¥ lue
gD, eipert.

El Campaners fué gl primera en
divisgr en su Etilavs Ta fdnebre co-
mitiva v Ios soldados que cacolts-
hon ] careo de 1z muerte. Eame-
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E &

ralds iba vedtida con ung camisa
que le llegaba hasta Ios ples 3 el
cabelle: sueito] ey belless ora coga-
dord ¥ hasta ol mds: endurecidn ba-
jaba apenade la eaboss

El Campanerp malts de un lado
para ofre, golpefndose las manos,
sin saber qué hacer; sin embargo,
estaba preparado & entrdr en accidn
v edlvar ‘4 la hermosa gifans. oo
por agradecimients, sino por otro
scntimients: €] amor, que se habis
Ido a pumnar al odio, a la rabia v al
deseo da wenjanea que su simple
eEplrity habia experimentado desds
hagia wnod dias.

¥ muotes que llegars el carro o le
plaza, va s desesled con 1a aglil-
did de oh mono, en direccién de
una parte de I estedenl goe seiabs
€Nl construteifn, mis sercand al pa-
tibulo, empleends pama elle lsa
gurgoles, oo aleros v ias ¢ocnisan
Que hacian de la entedral una wer-
dadera |oya de orfebreesia.

La carreta rods por Iz plazs, y en
#ato un- hombre, Gringoice, brotd
de la multitud ¥ se lanzd comio po.
gefido hacia ella, sobidndoss sqn el
borde. Cogif & 1a eondenada por In
eintura ¥ aprebd wu cara contra sy
pecln.

—i lismeralda| | Ezmeraldal

— G:‘Lﬂ;l:l:i rel

—| Esmeralds l—repitis.

I5] nzar queria goe a dlHma hora
€1, gue debiera moeirarse mis fuer-
e ¥ valeroso, se deelarase venaida
slemipre. Esmeralds le gearicia 1a
frents & [ntentd consclarle. Tarde
era, demasiado tarde, para relatar]s
¢l maravilleso amor que habin na
cido en ella, que reducia 2 13 nads

Gd
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al expeérimentado por Febb: en
tarde, porque oélo serviria pan
Bhismarle mis en su dolar.

—Td foiste bueno pera mi.. —
cometsd a decir.

Una mans brulal arfancé de @n
lada & Gringoire. El poeta ze mis.
clé entre In muchedumbre llorands
como un chigaille basta que Clopin
lo encontré.

El Campanero seguia bajands
por la fachzdn de 1a ‘eatedral sin
quo padie & sorprendiera. Aumen.
4 I rapidez de su descenso, ya que
haclan saltar de Ia carrete & Eb&me.
relda, Llegh & la parte mids peli.
Eroaa ¥y adosd au cpntrahecha espil-
da eontra Ia pared. eodando de 1s-
to.. Todavia e faltaba nuls de In
mitad. Una esguine, cusfada de
maolduras y mlientss = 1 ofreesd
¥oeon um punpiro de glivio prosi
Euid s caming,

Al plsar Hsmeralde Ia plazs, I
gente w los soldados abrieron res-
petuceamente yn cirgule amplis. Bn
I eacalinata estala =] Arzobispu,
revestido de sus iosignian v detris
Euyo lon monjes y los monagnillos
cantaban I miss de los difuntos
Log plen desnudos de 13 gitama pi-
sargn los csealones ¢ se peredilld
frente al sacordote. Eate Ta bendijo
¥ esperd su canfesidnm

L& vor de Esmeralda Degd eln-
raments o todos lop confines de la
plaza,

—Me arrodiflo ants vos inocenta
de todo erimen

—Te eren,

! Justicia Mayor, que halis es-
eoltads Bmbién & la gitana, desca-
balgs mipidements v snbid loe ex
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calones egn Iog pjos relampapusan-
res de fra E] Arzoblspo I misd sl
emaor ¥ produrd gus ‘so vos hiera
Pch;:ibil:h. per Biddom §

—HMo pusdo eonsentle gue e5%a
joven higa peniténcia publica ea
lugar- sagrado, porgue no 8 colpa-
hla.

—Entopnees, o shorcarg sin gque
haga penitencin,

—iNa te atreverds!

i Es una hrdie v hi de moric]
jLdevipela da aguil

Tnmedistamanie, desafiznds &)
podet do la Iplesia, los saoldados
gcudieron ¥ Je obedecizran, comsdu-
clendo a !& condenada hacla 1= hor-
ed. Con aquel acto dg demencis, wo
shlo Frollo sz  habfa malquistado
can 1a Iglesin ¥ sus representantes;
sino que habla shondado lz sima
entre ambod, Uniepmente o] recuper-
de de gue Nevaba su misma ssngre
y de que hay un Retribolder en la
otra wida, impidieron al -Arzohis
Eu proclemer el nombre del culpa-

I,

El jorpbado plsd los sodomicd 3
sintiéndope impotente vid chmo 2l
verdugo pazaba la soga por 1 cues
o de Hpmeralda, Descubrid ona
pgruesa - cuerda sufets de 13 paree
hupr:r:i-::-r de 18 conitruccifn ¥ por
n @stuio cerebro pesd ons ddea e
la que podin scar un gran peirtido.

T curndo tedd la plezs ssisha §i-
lemeluea ¥ | !.rErrll:l_[l;r,l Egpzmha_ La
orden, un cutrpo corpulents ae des.
peogd de ok andamion ¥y, suspendida
de: yna ouerda, traEd ufn @racioss
curva ¥ etuzd el espaclo. Derribd
al smelo de un certore polpe nl wor.
digo ¥, en tn abele v cerrar de ojon,
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eepard & la condenads del instru-
mento de muoerte, Pasf un brazwe
por su claturs ¥ €on ub vigoroas
impulso de piermas regresd B 8w
pluntn de p.u.rﬂdu. HUerandn w8 pre-
ciosa Cargil,

Deede log eadamion gritd, domi-
mends los aullides de la gente:

— | Bantusria| |Bastbirial jBin-
tunriod

Todos comprendisron ¢ fin del
Campanero, que no era rapiarls o3
o g0 otfsa ocasion, ¥ le witorgaron,
Gringoire se rib con histéticas car-
cajades ¥ be:l.llljn al contrahecho,
Los soldados peromanceisron elava-
dod en sus puestos, y3 que £1a i6-
itil persppuirle desde el moinents
Lokl qui‘: da Ell:udihu BN un -I']‘Erb:.hﬁ
divino,

—4& DHos pracies la malvard el
dereche de asilo—agradecld unn da-
EMid.

Il noble que estaba enres de alls
g volvis como =i 1= hubiera picado
UnE SETpEcin

—DNo, no. Ho matado o uno de
nosofros ¥ debe morir por ella. RHe-
curriremos ante el Rey v e obhliga-
remos & que annle ese derechs de
ealla.

Micnims I gente regrezahs 3 aus
Dcu;rﬂ:::iunet !t:l:hhuu.h::, &l Arzobis-
po disentia con Gringoire 8l Thails
da la egenlerilla del campanario, in-
tentendo hacerle entonder que Ea.
mralda no corcid glnpon peligro,
pera &l joven ae ohatinaba temien
fda pof el aangue 'en-ceaiidad fu=-
ta s forazgn-el que le goidba hacla
gy Iads,

—{Pero 81 es mi mujerf ;Quicre
virlzal
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—Abora no—le serand el saces
dote—. Créeme, aqui esta a salve,

—Parg el Campanero.,

—MNa J& hard dafo E!HLI.I‘JI'_'- — [
prametid su interlocutor

—¥a intento hocirseln,

—No [ué culpa suya—asegurd ¢l
Arwohispy eon  convenclmisnto—
Créeme, ahora esth bien pegura.

El prelado casi sentle Jo misma
alegria gue Uringoire, L& salvacifin
de Ezmeralds, por medio del con-
erabecha, Era ung: pricha més de
que Diop no ehandans muses o lod
inocentey,

La gitane eztudio lsa jdas y we-
nlidag del Campaneco cop recelo ¥
por ‘Bn pudo respirar de alivio ol
var Que 28 marchaba, Vecdad era
que Ja habia salvade v levada al
bigar mas seguro de Parls, pero 13
memoria de 3o hasgha Enterior v
80 tremends fealdad no contribulan
clettamente a trenguilizicla, Ests-
ba, por decirlo asi;, en au poder, Na-
die habia ido & buscarld #i & tran-
quilizerla,

Cuands regresd el jorobado, re-
trocedis hacla una viga temblends.
Pero si salvador depositd on cee-
tito' con comida junto a ella ¥ ocul-
th-su carm, mientras i decia:

—Come, eome... yo me irf.. para
que. ko vead mi carn tan horrible
tientray skl comienda,

Su rancd voz tenis: un dejo (s
melancolia que borrd tades law
aprengiones deo Eamernlda v sintid
lastmm del monstruo gque s= apar-
taba de ella para no ofenderla

—; Ven acil

Pero ¢l Campanoro slpuld su ca-
mina % entrd tn In parte en fue
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estaban las campanas de mmyor ta-
mife, Corrif tras 61y le pocd um
hombro. Ten luminoss smris en:
eendia los ojoa del jorobado &l
comprender que elli no degsaba que
g2 marchars.

—iMe hag Hamado?

Mened Esmeralde 1a cabeza afir.
mativamente v volvid hacia o] coz-
tito de la comida, mlrfndole con
euriogided. H! jorobado eslid un
bueco con tremenda apilidad ¥ se
sentd, con low pies cofganda cn el
wilcio,

— Quizd pensasts gue ya no ha-
hia mie defeeton en mid Peto.. jals
ree., también soy sordo—se eogld
fe cabroza entee oy manos— | Es
horrilkle! Hasta hov no me di coen-
ta de lo feo que sov.. porgue td
erés tan heormoes. Yo ne Eoy hom.
bre, bl-soy animal. Sov alge tan
eupecini, como un hombre =n In
Fama,

8z callé, La noche cecraba’ gobre
Paria: pronto el creplisculo cesarin
de iluminir con sue rojizos rayon,
Il jorchaeda balanced la cabeze co
mo hacen las fioraa enjaniadas al
vigilar a log hombres oo lHbertad
Drespués, insistit, como & pasama
sobre 81 e! wiléncio de todos low
ifios que habia prrmaneecido solita-
rio:

—S8ay sorde, sabes? Pero.. pe-
tn puedes hablirme por seflas,

Hahig algo lastimose e infantil
en =0 ineistencla. Acisa el desco de
gque elly se Sicostumbrase, a furrm
de repetie las rjeman palabrae 3 de
poedic peedin, & tenetle en nu pre-
fenaia.

Esmeralda Ip seflald loego sy in-
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dice, indiod a-wi minma v, por 41k
e, B bl torre;

— ¢ Por gqus ms salviate?

La comprendié al instante:

—Me preguntis por qué te aa]
wé—sz tapé wu boca torcida y afia-
did can dificultad—: (O] Yo io-
tente taptprie. ¥ al dia 5[gu||:['|te
me diste agua ¥ me fuviste comps-
elfn

Para opaultar, din doda, in turba-
elén’ gue le sobrecogia, la hizo sc-
fae de gue ge incorporass ¥ la- puid
o travEg del caos de wiges v de coer-
diis el campanario. 5in darse cuen-
ta. Esmeoralda mirs 1 plaze Baje
o ravas del ponlénte. Bl =2 le
aedreh con alerms

—ihre, no debes galie de 1o fple
63 o to shorcardn.. Y osp me ma-
taria a mi #i.

No - aeabd su frage, pore fué 1o
bastante elotuente Pare sxpreagr 6
preacupaciin, Edmeralda sospechs
que ® belleze tenfa un admiradoc
min, pere rechazd inmediataments
=l pensamienio,

—Aqul sd estd bion, Bsed alta,
tan alto.., mirs, mira 1o gente gqne
pequenita alld abajo.

Corrithy hazia las campanas ¥ fan
gelped ¢on Jop nudillos haciéndolas
vibrar:

—¥ mira..

jBaby|
{Gabriclal | Juon! [Gran Maral,.
Esta, Ezti e dejd sorde, psabea?..
Bl A mis amigis al las olgo,

Las aeartcid y Tan hehlf en vox
bajn epmo-gf fuernn seres wivoa
Las hacla resomar dulcemente, eo-

i Joacuin |
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rriends de un lado para stro, pre.
s de ine rora elase de demencia,
Esmeralda le dejaba hacer sorpren-
dida % al barde del abismo sobree el
fue gataban montodas las camipa-
FlalE,

De un salto el jorobado salvd 1a
distancian. gque habla pussto entre
ambog en wn frenétics correris y
alzd ingenunmente #31 cara, permi-
tiéndole suponer que Ia estebha sam.
riendo, mionteas Ie hacin Jog hong-
ces de Ei suEvn morzda

—Dinres que togius para H7

Esmasralds no tove I eportuni.
dad de hacer ona sefia afrmativa.
El Campanero se sibih afibitaments
on mnd compand v Ia looegd @l oB-
pacio s aprovechando el movimiodko
de vaivén, rogress a terrens Arme
¥ empirid con las mangs v con loa
pice a laa inmensss males de me-
taf como s e tratoren de caicibe.
les. Las eampanss aymentaban dus
tafiido, sonaban, resonaban v cada
WeX oTan mis vigorosos los emapu-
Jones del jorobado, el ewil, final-
mente ¥ lanzando estraendosas ear.
cajadis, s tumbd eir €l wnelo, s
deslizh pobre una viga v siguis la
tocats con los pies

Los-timpanos de Esmeralda pa.
recian estar # punto de estallar Le
grith que se detuviese, pero en va-
At St vor se perdid entre losta-
fildos y sdemds e] jorobads. eomn
bien habia repetido, era sordo, Y
el martitlo aurmentd hasta que, des-
eaperatda, ge tapd los oldes con am-
bas manos ¥ scllozs,




E S M ERALLD A4,

Los reailtados del acto de] Cam.
panero no s Hicieron ceperar. Tal
comie habia i,ﬁl::gur..lﬂn el noble en
li pliga, la nobleza oo estzba dis-
pucsta 5 tolerar nida que tendices
A cortar su poderio. B, inmediata-
mente, la misma noche en gue ha-
a aeontecids e Innudite atentado
v pood después de To tocam dada
e henosr d¢ Esmeéralda, los prin-
gipales sefiores de Paris y de Fran-
cia s reunievon en un palecic para
diacotit lis medidis destinadas =
gtajar la onadis del populacho v la
bonudad de] Rey,

Fruto, pucs; e la deliberscifin
fuf un manifiesto en que la nobleza
pedia, an ddrmines parangonahics &
utts exigencin, lp derrocacifn del
derecho de aaila v el inmedisto eans-
tigo de la culpable, Bl rey no do-
daria sobre o] partido & adoptar sn
cuanto viera los nombres de los fir-
mantEs,

—Me enorgullezco en sar ol pri-
mero en firmar—dije @n anejaro—
Ahors Arosiis voi

Bu vecino de mesd aceptd la plu-
ma ¥ rasgues dorante woos ssgun-
s,

—MNunca pude pensar tal cosa. Un
jorolide imbEcil que arrebaty wna

CAPITULG VIII

EL DERECHD DE ASILO
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presa de entre las manos de la ley,

E]l papel fud pessndo de mano en
mano ¥ todos log nobles hacian ay
enmnentario

—Esto no se pueds tolerar, ni
tampoco que [ 1glesia se intecpon.
gr u olmtaculice los castigos decre-
tados por nuestros tribunales,

—Cuando lea el Rev este docu-
ments ¥ vea los pombrés de los que
firman, suprimici de una ves paga
sigmpre ese derecho de wsllo de la
Iglenia,

—jConde Frollat . | Vucetrs fe.
ma]

—Wyestro nombre obligard af
Rey a decidit en nhestro favor,

El Justicis Mayor cogib la- ply
mu ¥ trazd s pombre, Hegresd
luege sileneleds a4 su puests; No
dudaba cn rebelarse contes Is tra-
dicldn, ol conira sy Bey, ni en tral.
cipmar & low nobles que le radeshan,
Ercal &n sull minon, cual Bl
habia creido serla ontre lan de o
gltana, para pedit el castigo, no de
la afremtadora de su clese, puokto
que ern inocents; ming de la mujer
que =2 habia resistido a au velun
tod.

El ptesidonte de la cemerills e
ed el manifiesto v-lo plegd cuiida-
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dosmente lacrindolo a rengidn se-
gpuida,

—Hiy que ahorcar a ess gitana.
Euta resolucidn decidich g suer-
b,

Otro dia desaparecia de W vida
e Esmeralda. Situada ¢n el gran
venlssal dal campenario, vE vest-
da con la repa que Gringeirs le ha-
bfa enviado, mireha sofigdornoents
o Tas gentes que atravessbon o pls.
za digfrutando de l1a libertad. Fuese
la melancolls habitusl del crepdacn.-
lo, fuese que la moledad en que cp
tatw reelofda hacia melln en ella; 1a
cucstion e que un sombrio pre.
sentimlento ia etenasnl,

Y no sélo era aquello, wno que
al werse slefada de Gringoirs la
dedlumbrabe m smaor, sentia nostal
gid de su preseocla, de su vae, de
su risa.. ¥ aceptsba su amor, aguel
don d@ &y almn, eon YELFREna,
asustads por &l pensamiento de gue
fuizda 1o lo mereela.

El Campanero Tlegd o olla y la
wludd, ofreciéndols yna jaula, en
tuyo interior revolotcabsa on paje
rills, Le satisfiza la acogida que
obtuvo su regale v observd admira-
do edmo Jos dulees labios de B
mecalda ge fruncian ol silhar ol ani
minlite,

Se tapd la parte desBgurads de
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fuy boce v de wu ojo con las dos
manosy y se Agitd nerviosamente :

—{uiaiers decirte” und ooen. .
dudi—, poro..

Huyé antes de explear cudl cra
si Lnhels, Eameralds apenan |e ha-
biz prestade stesciém, Apovande
6us brazos en ln barandilla, dohls
la cabeza ¥ vompis a Horar

—; (fué te ocurre, hija mia?

Ers una de Jos monjes que de vasz
on cuando envlaba el Araobispo pa-
ra coneclarla. Sin secarse sus 14-
grimas v sin responder directamen-
te, la jowen contemplé do nusve o
Paris ¥ susplrd:

—j Gringaire?

La natieis de que los nobles as
proponian impugnar &) dereeho de
anilo fug conocida en fa Corte de
Iod Milagrod casi al misms tempo
de firmar los nobles su manificata,
Sin perder un segundo ni detenerse
4 mis BVEriguaciones, tants era o
confanzs gue Clopin y Gringoire
tenfan depositada en el misteripao
informador, se mprestaron a moric
Ented gue permitic que les. arecha-
tarin 7 Epmeslda,

El rey de Jos mendigos aprupd a
sin hoestes en un santismén, Tos
armé  eon  cualguler instrumento
susceptihle de al¢ansar contusden.
CH y corris en buses de ay amigo
el pocta. Halld 3 éste aentado ants
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un, barril, gque le sarvin de mesa,
cofi unea papecles emborronados de-
lante ¥ la pluma en el alte, como
para atrapar alguna  escurridiea
iden

— Giringoire, Gtingoire] Ya ted-
go & todos mis hombres dispuesios
a jucher por Esméralda. Maora, un
&HIHE nuevE—Ile mostrd un arcaie.
— Esta- la sahmrd, Con esto  etos
hombres no conseguiran arcanoaria
de la catedral.

— Mo e omoletes ahota Quisro
termninar epte lmmamiento al Hey,
al pusble.. Me zspera £l impresor.

Clopin chasgued & Tengma gon-
trarfado ¥ 2e-ggité con encrpla ante
el pocta.

—Estd bien, pers mi solugisn s
la mejor; |La foeral .

La arropancia v el valor de Cle-
pin #o consiguieron levaniar 18 ca-
beza de Gcinpolre, inclinada wobse
g eserito,

— Mo creo en la Tuerza—replics,
uin dejar do escribir;

—Amiga, erea un sofador, un ju-
glar, un poeta.. jQué deseas, demon-
trar tu opinidh o salvar a Eeme.
refda?l

Se detuve muy excitade ¥ mo mes
nos cxcitado siguid esceibiends sy
amigo, Clopin did umne- patada &l
suslo y golped =1 borril con el ar-
eabug. La geing, temicndo gue s
antmabmn en dumen y diretes sobre
procedimiontos el tiempo volaris,
interving ¢on acritud:

—Dejad de discutie como aboga.
dos v procurd hacer algo.

Clopin aplaudid la idea d= =i
desprefiada consoste v de uns zan-
cadsd marchd B ponerss & la cabeza
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de. su pjfrcite, mas Gringoire le
atnjo el avanes. ¥a habis terminado
el lamamients,

=i Esperal

— Esperar?—grith e ey de los
mendigos—, [Hasta gque cuelgusn
a Esmeralda? Gringoire, ml ejlr.
cito de mendipoa v de ladrones W
i emprender Ta marcha

—HNo, no, Clopis, debece espemr.

— Pary guéi

—Tospera el efecto que hard mi
ptoclams sobre toda Ta pohlacidm de
Frangia,

—~Te olvidaa del poder de Fra.
Hi

El poets se echd a reir despecel-
vamente v cerrd L mapdiboles con
fusrzs:

—Eun quer tambien I leerd el Bey,

—Peio. Frollo, pueds anticiparse,
como -hizxe con 1a preqas e J.L'I:l.pri—
mir y puide actuar antes de que &l
Rov decida., | Marchemeoa)

Sus hombres engrboalaron sus at-
mas, hoces, cuchillos, espades) ba-
rras de hierrg, plpin que: otro lie-
eabug v le siguieron, v s paso, &
marchay hacia la cutedral s desta-
caba ¢n la noche como una olsads
pRCUTE = inmenda avinsando pode-
ropamente i vomper el digue gque
la- ha congenido durante mocho
tlempo.

Gringoire sabfa que erm indill
tratar de detener a Clopin v & #us
hombres Les dejd, piues, obrar a su
guste v lanzando una fltHme pjea-
da o s excritn, sorrid hecia el in-
terior deo Paris, asimismo, pero en
ina direccién diferente, Tambido
£] sabla jugarse ¢l todo por €l todo
crigndo &l cass llepaba,

. b ek o M- = T O DL
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El Jusgicia' Mayor fuvo ques Sou-
dir en busca de consejo al Rey, da-
do e caso peliagudo gue Ie agecha.
ba por todos lod lodop El Rey o
recibid v le =souchd glo Imlesrus-
pirle ¥ aceptd en sileneio el Tlama-
miento de Gringoira. Un leve ves
tigin de sorpresa pesd por su ros-
tro &l ver que el escrito cataba fm-
preso, Las Gltimaa noticlas que te-
nig cran los de la destroccién de a
Imprenta.

— Y dices que esta proclama s
estd repartiendo por todo Parls?

—Por todo Pariy, sefar-—afirmé
Frollo, sin moverse de so sitio.

—Eameralda ha despertado Ja
stmpatiz de fodos—ridse ] ancis
00 Monhfca

El efecto que esta risa produjs
en el Justicia Mayor fué edpantoso,
Pero supo dominarse v reprochss

—Este g3 gl resultado de Ia im-
prenta. Bt la hublésemos destruldo
Antes.

] Rey le impidi6 seguir hahlan.
do. No s gustaba oir Jamentires a
nadis ¥ me=ncs de una coss =n la
gque tenin {ods eonhanen, L devel
¥ib, por consiguiente, ls proelama,

=fnda, lee, lee,

De mala gana Frollo le obedecgis
CUH VOX MCE.

—"El grueble Hene fo en oug Bey
¥ estd seguro de que al saber que
Esmeralda es inocénte, que oo po-
do cometor el erimen de gue s In
ncisa, ¢ Rey se negard, pin duds
Elgona, g atender p lag demandas de
los que ahord Ie piden que s= wu-
prima ¢l derecho de asilo,”

La agude miradd de Lol XT in-
tEnls escrutdr el alma- de aduel
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hombre sombrio, pere tivo que de-
aistir. Bl rostro de Frollo seguia
siendo impenetrebie,

— QuE opinas, Frollo?

Criton ¥ el tumulo de an gen-
to subieron hasea 1 sala en goe el
Hey oataba. Se levants de su sillén
con la agilidad de une lagartijn y
mird & traved de- lon cristales em-
plamados. Una enorme mushedam-
bre de burgueses, estudiantes y
obreros, entro los gue tEmbién e
distingifan alpunas mujeres, vocea.
ba ante el palagio, contenida por
&li weria.

—Qué pa emo? | — preguntd el
Hey—, [Par qué se refinen shi
fuera?

Froflo no contestd v de =llo g
encargd Olbvler, entrando apresu-
radaments en la estancis. Rl Rey
dijo con enerpia:

—}ivier, pqué ocurpe?

—Eefior, ¢l pueblo teme que ins
duzcan a Yucetre Majostad & anu-
lor el derechs de asilo ¥ quiere gse-
purdtse de que fo accederéls a ello.

Por primera ves =n 5o serviclo el
Justicie Mayor recibid un apdstro-
fo  acusador del Rey, que halis
adivinado ] caussnee dal malestar.
Eg pard delunte de £ levantsada
Bt caheza, tocadd con wu nEgTo go=
rte cuajodo de fgurillas de plomo,

—iQué aignifies todo esto?—
gritd furlaps,

—Esta procloma, sefor—respon-
dit 2l cande, alargindole el papel.

Tomdble entre lod dedos el Rey v
le enrolls pensative. Impensada-
mente gond B4 caseadn rina ‘Benil,
que le prestabm la apariencia de un
zarro  divirtiéndose en un corral
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Heqo de apetitosas gallinas. Far fin
sp nentd v jaded después de su ala-
gug de hilaridad ;

— Ak, va val Este postn 24 orie
listo de o que yo supanila: Es mae-
v mode de dirigivas al paeble, uti-
Higindo la imprents ;. estl . creando
wna apimidn piblica gque hémos de
teper oo cuenta, sl leva rsxde..

La risa de Luis XI sicmpre cra
prlipross; pues cra muy ardoo adi.
vinar cudles eran lag causas v loa
pensamisntod gue In hablan prodi-
cide. Frolo temif por su vengan-
sa. El Rey estuvo quleto dnos mo-
mentos antes de repetir:

—E impertinente, pero me agra-
da. Ha diferente,

Frolle did wn pseo eo falss al
oponerle con ansteridad @

—La apinidn pélilita ea peligro-
Ha,

—¢ Peligroea pars gqulén? — dijo
£l Eey, con la suavidad de un pu-
fal enfondade en térciopela,

Eil gite de los acontecimiontos no
presagiaba neda bueso pacs Froflo,
pers oira wer l3 suerte vino en &
gyruda, Ollwier abeia de nuevo Ia
puerta ¥ se poerod Bl Bew, incli-
néndoss |

—Majestad, ha legado ¢ Arpo-
'hi.ngm

—Huaale pasar.

Desde 1n misma puerta. antes de
inclinaree v de comprobar quiénes
cetaban en Iz s2ia, =l przlad'-u:. A
eif Ta causg de su inesperada visi-
mi

=Befior, ¢l déreche de asilo estd
amenezado,

Percatdas entonczg. & Que 8y
hermane le oia ¥ gue, por consi-
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guicnte, &l monarcad estaba enlera-
do de todo, Deswls 1a direccian e
BUE Dok ¥ cogid ¢l papel gue Lavs
Ie tendid

— Habéis leide esto?

Uita eseuets mirnds bastd al pre-
lade,

—Lpo lef, sefinr. Ha levantadn a
todo el puchla.

El Rey dis muestras do un jibile
inmense. El pusble iba en sia &yu-
dii pivea dominar 7 la noblem arro-
gante ¥ leventisca contea 18 que ha-
iz combaiido toda s existencia
Fuf hasts |3 wventits gy le stimo:

=i Bien por mi pueblol| pAde-
fante, edelamts ! Toma con aedor a
defenss de uma miochacha, porque
la: cree inoeente, 3 oo dsds en com.
batiy, en tomar loks-armes por ella,
i Bien, Blen!

Be froth lag muncs con deleite,
producicnde dn fuide dech, seme.
junte sl roce de un papel dspero
contra otra. Bl prelads tastamg.
dpd:

—Pero, aefllor. 1a catedral . Muen
ten Befora., j La van 2 destrolr

—a Crod querfis deeie?

E) tono de]l Rey habia cambiado
perceptibleinelte, - trocdndose  en
Bfentaadoe,

—¥ienen millares de mendipoa..
temen queé o estf muy ESgUra en
la iglesia In mucheehn gitana,

—i Esa no he de tolerarlo F—gritd
el Rey— ['Voa tenéls Ta culpa de
todo!

El ﬂr:d-h:i-apn :nqtnnp[& AROM-
brads su indics acusador,

—i Yo, sefor l—murmurd,

—8I. §i 0o hubiersfs ittervenido
en esta cusstlén, todo se hobiera

O™ e mepd gl el T
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arreglade, Se hublerd shorcads & la
chica y nada mis..

—Pero, seior, &l o Inoconte.

Después de pronunciar estas pa-
labras el Arzobispo se mordid los
labios, Segln la personzlidad del
Rey v la moril celigiosa, sun pala-
bras, por su virtod y ¢l cargo re.
ligioeo gue tenin, casd constituian
una acusaclén, o mejor, und dela-
eifin,

—Pyeg & prueha fuf contra ella

—Y min embargo, fué inoconto—
repitis.

Habia llegade el Instante en que
tenia que brillar la verdad en todo
mi esplendor. Ya no cre uns, sno
muchas vidas, v mis, la catedeal
mein hermosa de Froncia lo gue de-
pendia del esclarccimiento del te-
nebroso asunta,

El Bey sorprandid In midrada, caed
de desatio; que losa dok. harmanos
cemblaron v, ademés, que Frollo bs-
jaba la cabezn, ¥ bacruntd que =l
milgterle dal process, como gperis
el Arzobispo ¥ 8 lo que ge resistia
Fralla, ks & desvanecerss en o su
propia sila,

—B8i eatiis tan scguro de que e4
inocente,.. ea porque debiis saber
¢l nombre del eolpable — empesd
ruavemente.

El Acrsoblspo rehuyd un desafio
tan ditectn, sintiends que Frolla,
que sy lieemano debis fero el acn-
sador v el acusade, passra lo gque
pasgse,, Pere el Bey se habia obati-
nade en poner fin '3 todo aquello y
gritsh:

—3 Quitn eu? | Hablad!

La orden del Rey era demasiado
imperiosa. Kl Arzobispo irguis su
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bondadosa eabeza y aoth gque Frolla
seguia mirindole.

Y no pudo seguir

— Majestad.., |

—J A quién estiis proteglenda
vosctied ?'—ae Bird el monarca

—Y¥o no puedo decir pads mas,
Majestad,

La decigidn de]l prelsds sra irre-
vocahle, Gird:sohre su anisnts v se
encard con $u Justicia Mayor, ha-
bisndo perdido ya lon estribod

—i bl Es un asunto personal
entre wodotroa? uifn eaf

El Justicia Mayor parecid titu-

—JEs &l jorobada?

wlo—anal grité Frollo,

—i Entonces quién es?

151 sllenels Fué casl tangible en
la pausa que Luis X1 dejo entre
Pregpunta . pregunis.

Frolla, con unit nube roja entre
sus ojoe ¥ lo que tenia delants, va-
gilé perceptiblemente sohrs gus
ples ¥ se dpoyvd en un murble ce1-
cano, Bu caricter se debilitd de ln
misma forma gue-el hierro 8o do-
blega bajo los golpes del martilio
del herrero. Tards o temprano, w5
gue la partida estaba pendids, el
Roy descifraria ] &rcano. Mo ora
hombre gue clvidara ficilmerts ¥
lo miis probable era que su herma-
no pagire con & su peceda, Y an-
tes de gie pudiera percatarss de lo
gae decin. ¥y de la forrga, suporior
a & mismo, gee le obligaba & ha-
Llsr, preguntd ¢l Reoy:

— Quién £ el asssing?

La fyerza 8z apoderd de Bl y 1=
domefié

=T 0 B,
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Y 'no habia en & remardimisnto,
ginn cabis de heber side tan de
Bl v de haber esdido, Inmediats-
mente 5o vanaglorid, viends I& soc
preas d& 8o ddfod;

—¥o [a hice ¥ lo volverla & he-
Cer olfE wel.

—No lo comprendo — gimis el
Rey,
—Estt |ocimentt cnamorado de
e:a gitand..—aclard o] Argehiepo.

=¥ por €0 1a condens & muer-
te?

—Porgue ells no le correspands.

El Rey recobrd su sangre fria y
Ein referirse a nadis en particulss,
posiblemente 8 8 misme, dijo:

—¢De mode gque aseeino?—wold
hasta la puerta—, | Olivier, Olivier|

Apovads [mpacientementt en un
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tapiz s hallaba Gringolre, que 2l
eatar Irente &1 Rey hizo una reve:
remcia. Su cara resultd eonocids sl
monarca, fuyd memoria et prodi-
gloan

—Qulén eces ta7

M acse Gringoice.

—| Ahl; Eren ¢l autor de eaq pro-
clamal Quiern habinrts,

Oivier llagd eoreiends. En reali-
dad In escona habia sido muy rpi.
da pasa que se presentase antes, El
Rey Ic mefiald a Prollo, mientras
cogin del brazo & Gringoire:

—Detened a Frollo en segulds,
j&0 segwida l—arrastrd al poeta con
El— Wamaos, wvamos,

La tragedia, aln embargn, todavia
no ke habis consumado:
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CAPITULO IX

LA PREGUNTA DEL

La igledin de Muestra® Seflora se
destacaba al final de Ia plaza como
nna mole majesliuoss 'y segura de-
tris de la muralla que 1o venecacion
de log bomhrds habis levantado, El
resto de su dmbito desaparecia cn
la pecuridad v sus torres s& con-
fundian con =] teasbroso elels, sin
gatrellas ni lens, de'la noche.

La plaza, que moria al pic de jaa
grodas, solitarla y tétrica, parecia
enarme BN R saledad y oespunts-
ble sn sy silencis, Las ventanas des
lag Crian i las J‘.|'|.IE|.'1‘.EI. rutehan co-
rradas herméticamente y sus mora-
dorcs -se cntregiban gl sesfio o a
la papera de gue ¢l pavorods gilen-
cio foera resgado por el grito gue
log séontecimiontos del dis hacian
ERPLFRT.

Unicaments los reverberos, cla-
vados &n-las paredes de trecho en
trecho, erepiteban, Lo demds afilo
era tinishlas, cornosidid v mistes
rio,

Una cabeza salid cautumentes v el
cuerpo de uwn hombre maltrecho y
andrajous dobld 14 ssquina de nng
de les calles gue aflufan a olla. Las
exbezin v los cuerpon se multipli-
earton ¥ una cohorte fantintica ¥ es-
pentable de méndigos convergid en

CANPANERD

¢l ceotro conmstituyendo una dnics
cariente humans.

Al frente de elle iban Clopin, Ls
relna v &l wvecdags,

Than todok armados con los Ine-
trumentos mby heterogineos, pero
en #us o Tostros lividos, Bjados ¥
boebudas, se leia une deeisifin und-
nime; la de rescatar a Esmeralds
del temmido pedesr de log nobles ¥
hacer valer el dérecho de asilo que
dezeaban derroacar.

El ejército de I Corte de-los
Milggros s peed al levantar sy rey
un brase. Luacge, escoltado por clis-
eo bowbres; herolce Agure que sim-
helizaba. el walor y la amistad, se
diripisd heein la escalinata, empu,
fando gu arcabus,

Y los scis howbres so agruparon
ante las grandiosas puertas de la
catedral. El resto wigilabe sus mo-
vimientos, preparados & eftrar en
ace.fin,

El Campanero citaba alecta, Al
digtinguir-a los mendigos y al des-
pegasse de ellon Clépin v sus hom-
brea de eonfianzs. ge ‘incling sobre
el abismo ¥ los observé agarrindo-
B2 & una  gargola; una especle de
quimérico grifo, v s¢ muntuve a la
expectative, esformmndo 2 su muer-

&5
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to sentido del oldo para percibic el
murmulle de la gente y edivinar
sus Inteneionas

Clopin lanzo 1a boce del arcabiiz
gontry 1B puerta. El golpe resond
en el interior, pere nadie redpondid.
Valvid o golpear ¥ retrocedid

—Y¥a, Clopin, rey de Tos mendi-
gos, te conjurn, Arzobispo de Fi-
rin @ que Ood entregued B osE Chics
gitana,

En la sencilla rmeibe del jorobada
g presentd e] presentimiento de
cull era el bn de agquellos hombres
Balth a ofra giirgola v 106 extudid;
tornd o repetly &l salto v después,
mird &' las comopanas, golpeindose
las manos Impasiente, excitade, gin
waber qué decidir.

L& voz do Clopin resond de nue-
vo ¢n £] silencio da 1o doche:

—La melvaremaos porgue sabemon
que 13 quiurn‘n ahorear,

Tampoes {uvo esfa ves conlesta-
cifm v el Irboico silzncio e exap-
perd, La golata del arcabus choed
contra 10 madera,

—y Abrid 1a puertal 51 no abres,
Arzobigpe de Pacls, ln dertlbare-
moe.

Habila Uepado e momento de ps-
air i las obras, Entregh o] arcabus
a sud hombres, gue procedieron a
eargarla, ‘¥ €l s cruzd de Brazoa
gesafiande o todos los podéres, Un
murmullo de disgusto brotd de la
multitud alejads de ellos

Cuspndo sl arcabos spuntaba & la
cerradura de 18 puerts del t2mplo,
uns larga fila de hombres surgid
en silencio de uno de sus laden ¥
iz eolocd ante la plierta con 105 bra-
oy ‘inermes ¥ esperd. Clopin {nte.
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rrogh &l hombre weatido de blanco,
un panadero, gue lop mandaba

— g sgigmifca esta? ;Cuitnes
Ta b

—Cumeralantey — dijo secamen-
e,

—ji Comerclantea?

El comentario: del ey de los
mendiged v el desprecio que entra-
fiaba la preguntz no les-hizo vacl
Iar.

—Cindadanos de Parfs;, que han
lelde ln preclama dé Gringoire y
hién wenido & defender a flu!&tra.
Seéfiora.

La alegria grazd el pecho de Clo-
p[EL Abora eptaba seguro de que e
nfa & wus depaldas a todo el pue-
Blo, y le apretd un' beave, B panas
dero agregl:

—MNadle puede anular 1 derecho
de asilo.

—dHi Efqu:h‘.'m los naohles?

—MNi wiguicra Ios noebles

—jNo te creol Al atagae !

Gond. ¢l dispare del arcabus,
mientrag les cludadanos se aleja-
bin. HI ejfrcito de mendigos pro-
gresd haeln la catedral con eviden-
tz contels. Ne les cooveneia &l ar.
dor de v rey de que g smpresa no
Hndard el peligrose terrens de jo
prl:uhibl.d-:-- de [a :ﬂ-l‘.;ri'l:gl;l, Temian,
asimiemo, que de uUn momento &
otre ‘desembocarsn en l1a plaza Ias
tropas reales y Jos aniguilaran,

Desde el gran ventanal de 1a to-
ree, el Campaners adiving ¢l rumbo
qus tomaban losa scontecimienton
por la nubecilla de hums que Brotd
del cafién del arma de fuege, por
el avance de los mendigos v por Tos
cuerpos inmtbwilea de los ciudada-

i
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To%, cuyo plmers creécid por segun-
dioa,

Be pass |a mans por Ia frente sin
lograr coneentrar sUs pensamisnios
Quaerian srretatarle a Esmorelda, 1a
hermoea gltana que no habla teaido
pavor de su Ffealdad, gl le tretaba
eomn 2 un hermano ¥ & I3 que, de
un mede vago, sabli qee amaba. e
aprestd & cechasar a lown osados ¥
recorrid’ la smplis gzotea gobre la
que ac-sbr{a ef wentanal de In to-
el

Agquells paree de la catedral es-
taba en obrin ¥ ocopit una viga, que
hahia sidé transportada por le ma-
fana con grandes {rabajos por gln-
co hombres, ¥ con sus enormes pra-
zhos la levankd cofoo & fusrs uns
pliss o infrodujo uno deopos ex-
tremos erun hueco de 18 haracdills
haste gue se beleoced sobhre el abis-
mo. Tornd a micar & los gealtantes
v camprendid que aun tenia tiempa
pari tr;nqu:i]{mr o Eemeralda, in-
dudablemente despertada por la de-
tomacién, los golpes ¥ los gritos.

Fuséd por 1o portezuela, la ditima,
que 58 abris al cios de vigas v sos
tendd Que sostenian lea fempangs v
corrié; al rincén en donde habis
preparade uns voeija pare 1a gite-
Fifl,
Esta estabe semincorporada en el
lecho, completaments: wvestida, ¥
cofl und shorms cxprosidn de alar-
i, ol I:.;'mpn.nnm e arcodills jun
to-g ells W ose atrevid a eogerle una
mana,

—Lz gente viene pard ahorcarte..
pera, yo los echaré de agui. 51 1e
quedas squl Bo te pasard neda. fea-

&7
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bes? Madie pusde entrar aguis Yo
e les dejare.

Eameralda fe miraba com los ojos
desprbitndos v 1o muerte en el go
razdén. El jorobado se glsjd de ella
¥ ‘se- dispuso a wegresar al gran
ventanal, Pero antes cogida uma
cuerdn ) tird de mlla En ln aito
aonfl una ELmpans.

—8i tenes miedo, tira de =ata
cperda. Yo pusds oir o lag ecam-
PEmE,

Loz sdbditos de Clopin se mos-
traban demasinds Teacios 4 el
giir para’ gu gusks, Bl Campanero
entendif por Bus gesticulacionzs el
motivo de su ira ¥ s8cd un poco
més la gigantesca vigs,

L relid conaiguio arrastsar his-
to s conserte a una docena ds
mendigos, mientras loa deosis va-
cilaban sobre el partido a adoptar,
By pusto bhubdera aideo echar o oo
rrer. Pero las palabras de su jefe
-II:.'I“.H.].II].‘I.'I. gamo latigiros da d.tu.prl-
€lo:

) Cif pasa? p Bots tidos cobar-
des? Mo podéis dejar gue ahorguen
B wili muchicha fnotents. Hi i
de nosctros, Vamos, lochad,

Por fin, Clopin' conslguls su ob-
Jete. Primere lontameonie, luego
con movimdents peelecado, 1o men
digos s précipitaron lacia 2L
aullande ¥ blandisnds san extrafias
armag, Aguel fué el meomeftd es
cogldo pot el Companers, Sus pics
pt cldvaron en el sucle ¥ arqued su
defarme El]hﬂirj.n., :m]juj:ndu con el
pecho & la viga

El &rbo] escuadrads revolotes en
el vacio, como un ingrivide papel,
¥ B& estrelld contra lom primeros
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auxilinreg de. Clepin, matando a
ungm, hirendo & otros, misnices
que &l fey de los mendigon escaps-
ba de la muerte gracias a un mi-
lngro. Los gritoeg de dolor s= esoa-
paron de lss bocas de loe desgra-
ciados, precipitando la fuga de sun
colegen.

—a s que os asustdis de un tro-
g0 de lefin? | Vamos, mendiges lo-
ehad] [Luchad! Vamwos, bo og es-
curriis comd ratas aspstades. @A
qué tenéia micdo? Arribe no bay
dominie ninguno,.., el que osid es el
Campanaro, Debomos: darle las gra-
cigs: por habernos regalads  ente
magriifico ariete.

Con soberbio desdén de la wida
fué el primero en inclinarse sobre
L viga. Les cludadanss, snimados
per su ejompls, seudieron en su
suxilio ¥ - levantaron del suelo el
mudero. Los mendigos recobraron
81 valor ¥ wna horda de effos s
preciphtt en direccin de an jefe,
arrebatindols el ariste,

La puerta de Nuestra Sefiors oo
resistizia mucho espacio 8l foorte
impiies de deconus de brazos.
edificio retémbiaha hasts aus ai
mientos ¥ los posnes comenzaban a
saitar. Loa monjes apilalon detedn
de ella todos Jos objetos pessdos
i kallaban 8 mane, los cuales, gln
embargs, vacilaban. La irrupelén de
ios mendigos era inminents,

Fero el Campanero trabajaba eo-
mo -un loce. Colocd [nnumerables
troxgs de pranite deshastado en los
huecos de la Lalaustrads, ESPEELD-
do el segundo eportuno. Repars, a
continoacidn, en una eoloral ealde.
= en donde burbujeaba ¢l plomn
necesario para dar wolidez 3 las re.
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paracicenes, Echd lefin y cuantos pe-
dasons de madera tove 3 du alesnce
sobre las aseuls v removid el me-
tal con una barre de hierrs, ¥ el
plome cmpeed & licuarse.

—Vamos, mendigos, vamos,.—
aullabn Clopin.

Fueron lss @ltimas: palabras que
pronuncié durants e] atague. El
Campanero, con un ofo en la calde-
m ¥y ootro' en lou aealtantes; supo
que &l Exito se decantaba en faver
de Jos dltimes. ¥, una trae otes,
empajh las pledras wshres ellos,

Los pedazes de pledra silbaron
y sbrieron grandes- hutcos on la
masa de los mendigon. Uno do ellos
hirié en ln espalda @ Clopin v lo
aplagtd contra gl suelo,

—No he tenide suerte. —murmu-
td antes de desmivaree,

Pero ui 1a hsble tenido en parte,
puecato que s sohditos con rablosa
opadia continusban stacando las
plertas de l2'catedral. Otros egpca-
lahan Jos andamics ¥ preparaban
Inn escaleras de mane, defadas allf
por low alhafiles; eon las que tre-
parian haetz el amplic ventanal,

El Campanero arrofd su dltmo
bleque ¥ volé hacia Ias escaleras
dus pufios machasaron 1o cabeza del
primee meadigo, que cayd sobre las
que esperaban 8u tufno, v despuds
rechasd loa frdgiles armagones Gri-
toa de rabia brotaron de todos los
pechos ¥ valvieron a la carga, Des
osperado, ¢l jorobads decantd econ
todas sus fuerzas 1s caldern de] plo-
mo hirviendo y las gdirgolas v los
tdnalonce vomitaron eobre la mu-
chedumbrs la més horroross Nuvia
que jam#s hebia surgide de elios.
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En- un minuto, &) suelo quedd
cublerto de. Cuecpos que BE retor-
cian, de hombres gqoe agaoizaban,
mientras o gue - log - supervivientes
contemplabin desde ¢l olro extre.
ma de 1o plazs In destructora obra
del Campanaro, ¥, por sl fuora po-
co gl desaitre, ¢ oyeron los cas-
coe de los caballos de Joa gpuardias
del Hey v, a contineacibn, las afi-
ladas ezpedas se cebaron en ellos,
destromindolos aln gue pudicran de.
f=nierse,

El Campanero & rif con sloids-
tras carcajedss 'de demente, jHabis
smlvado § Eepmemlda| Ballotsd so-
Bre la barendills v gbresh 8 las- gér-
golas:

Una ecpmpans vibrd (Le gitana
eorria peliprol

Eon on 'ru.:'_lrlu ahrid 1a pueTta
del campanario. Kstaba depisrts
Velogmente gird sd cabesa en di-
reccidn de la eacalerilla de caracol
v sorprendid =] barde de un vesti-
do ¥ un hegro sapatn, Se precipitd
£n- pos de ambos, pero al Hegas sl
final, en donde moria 1a edcalera de
cargenl, tambign cataba sola,

Empezd B tropar por la escalera
de mano gue guinha o fa cuombre del
cEmpenario, pero la escalera fug
recharada ¥ o6l medinnte ong ki
BbEl eamtorsifn. e salwd de la muer-
te. Agarrd la euerda de Ia campans
y & pulse Negd al borde de le aber-
tur ¥, de ooevo, un NEEro ::ll'lu.t.n
i pish lod dedosc A pesar del ‘de.
lor, pudo Bujstiree con ona manG,
hiro una contrsceidn ¥ poso los
ples onterreno finme.

—; Mo habia nadiz!
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Apueheds cond un felino que ol-
Eaten a mu presa, con infinit cau-
tela, movlenda loa a)os cn todas di-
receiones, pira subsanar la desvens
tajl qug Eidponiy: sy sorders, did la
viuelta &8 unE pilastra

Sinlestro, amenazador, el conde
Frelle, Justicia Mayer del Rey,
enarbolubha un pufal que aled con.
tra & eepalda de su antigue profe-
Ei.ﬂ.u.

Eete [ué mis rdpide gue €1 Le
retorels - la mitfieda con la facifidad
do una cafin, hasta gue, aullando de
dolor, el cominal abrié la mano ¥
el Brma rebotd en el suelo. El jo-
robado lo inmovilizs ¥, asiéndole
por kx elntira v por loa hombros, 1o
Iewants sobre su cabera, como a an
mufses, ¥ Io disperd desde la al-
tisima torre de In catedral

Un alatldo espintoso Fué Iz dal
oa sefin] de que Frollo ss habia te-
unlde con lon cusrpod qoe 80 pa-
gifin ¥ 6 injusticia habian ssmbra-
de en 1n Fll.'u!..

Tielanie de la catedral, lan solda-
doa formaban wod tremendn barre
T, que dominnba g la muchedumbre
exultante, Lok monjes, los mona-
puillos, cantaban himnos de glotia
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¥ de acclén de gracias.. Por do-
quier reinaba la alegria,

Bzl de Nuewtra Brflora el Arzo.
bispo ¥, con £, Gringoire. Bsts dl.
timo ge 2ubid en la balaustrada v,
con indicios de gpozel de un' Inde-
cible placer, prits al poshio:

== Parisinog| | Parisinoa! | Ex Hi-
bre! [Hemos: seacided El Rey ls
ha FE:I'EEI:!'I.J-‘]q-,

Loa vitores ¥ los aplausos, tanto
dé 1o mmichedumbre eoimo’ de Jog
soldedod, ¥ tmbidn de Tos nobles,
arrepentidos del error que hsbian
cometido, cstalluron interminables
al ofr 1a noeve del poeta, Copando
lu excitacifn populor amaing, el
Arzableps fomé a su ver s pala-
bira:

—Y¥ uhora, marchios en paz Es
meralda ha alds perdanada ¢ todos
loa de wo rpza pueden vivie [ibre-
mente g0 cdalquier Tuger de Fran-
£ia.

Era mucho mie de o que habian
Eupuestn, Los nélles podian congl-
derarse derrotados para slempre, Se
repitisron las  demostracionss de
Elboropn § Ciringoire se' gntd =
elles con tode el impetu de sy fu-
vehtud ¥ de su coresidn agradecido,
Un titdn en la manga de su jubdn
le hizo saltar de Ia balnustrada,

Era s reing de los mendigos con
Ios ojos llenos de Hgrimas. Algo to-
rrible debis estar venrricndo, pues
o qite s wiz tenln un temblor de
desesperacion al suplicarle:

— Bringoire

Sin cambiar una pafabra, gurca-
ron la muckedumbre v Negaren a
un rinedn de In plazs. Eswals en &

™
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exfinime, con la palidez mortal in-
vadiende sus ofos, el que habla sido
rey de 18 Corte de Tos Milagros, ol
vileroso w leal Clopin, Kl poets se
fejd caer de rodillas, exhalandn wn
gemida ;

—i Clopin! s Por qué no eaperis-
te? ¥a te dife que podia salvarla
sin que tuviesss que asar Ja fuer
K

Clopin sacudis débilmente ln co-
bera ¢ hizs oo esfuerza para son-
d-1F 2

—Crel que eso no #ca mis goe
un suefio de poets,

Ewmeralda encontrd al Areohis
po cepeeindola al pie de 12 éscale-
1a de In torre. Be arrodilld ante &1,
sabiendo cudneo le habls costado
aguella yictoria, ¥ las nobles fac-
clones del prelado e escendieron
en und soprisa al darle la bendi-
citin, La gitam Ic bess la mano y el
sacerdote profesta:

—No me dea las grocias. Fué el
Cempanero ¢l que te salvl de Ta
horca.. ¥ Gringoire.. ban sids sus
procizmas 188 que han conseguido
tu libcrtad,

La tristess de Gringolrs desipe-
togid Bl estar freate @ Hameealdia
Pronunciands sus nombres, las j&
vones s& abrazaron, bajo o pater.
nal miceda del prelada.

Y mientras la multitud sbria ea-
ming v Jos felicitaba, v los jdve.
nes marchalan hacia 13 dicha v o
amor, ¥ el gorg de la catedral en-
tonaba ‘un hermoso “Aleluya", Ia

eRcend tenit un olideteader, Hatabi
tan ‘alto, muy cérea del cisle, Qs
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s gonfundia con la girgela a la
fque- we sbrazaba con Ligrimas oo
los pjoa,

Pogo 8 poco Gringoire v Eame-
ralda se alejaron sln voleer 1a ca-
beza, entregados a mu amor, y el

L A Z I N G A R A

contenide sollors Gl Campanero
extalld en una pregunta, divigids al
pétrea modatrun que sodeaba W
heapn !

—¢ Por qué no soy yo también de
piedrs coma G2

FIN
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